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vonalát, a melynek pedig bizonyos nivóig l h?gy a , biróság ~Ital bünhö?éskép~n rá
állandóan fen kellene tartatnia. rott birsagot megfizesse, a m1re pedig az-

Nyiltan kimondva odajutottunk, hogy ért ítéltetett, mivelhogy a törvény ellenére 
ma már különben tiszteletreméltó egyé- buzgón üzte az elkeresztelést, a felekezeti 
nek sem restellik a törvényhozói szék izgatásnak akkortájt nagyon jól bevált 
magaslatáról az egész ország szine előtt módszerét. ts , . , . 

f· 
·~ ....... 

-.;:J 

E16•ott pénzek .&radmegyében • 
.l. leguJabb béc11i botr6n7. 
Án·a fiubél mllliomOIIJ. 
.lékai Jl6r az el116 éli a m611odik 

géröl. 

.l. 11sédelgé11 oetoT6bbJa. 

oly állitásokat vetni elmélkedéseik és vi- , Törje, csa~ eg;y Jijpse ~ feJet ~1ch! 
tájuk alapjául, melyről minden g~ermek J~n~s grof, _ ~~zonyara ,es~ebe fog J~tm, 
tudja, hogy - vaúitlan.<ág. Egyszaval a m1kent _kezd_odott az a val.sag,. a ".'elJ' 

1e1e11b vakmerőségig menő"poli~ka.i hazudozás ir~- megol~asll:~epen az egyhazpoh~1k_a1 ref ,_ . 
nya kezd elijeszto modon - hogy IS mok letesult~k. O~t kellett !leki Is anr ... 
mondjuk csak - iskolát csinálni. a Rr5m~íb?l , 1mpo~tált mustárm!lgnak ·; 4 

T6reza: Örökre él. Irta: B. Oyörvy. 
Rea-én7•Caarnok: Egy titko• reod6r kalaod· 

Jai. lrt.a: Conan Doyle. 
A képviselőház tegnapi ütésén Zichy elültet~s~nel" lenm, a ~ely azota terebe: 

. :-·~:· 

János gróf, a jezsuiták magyarországi fiók- lyes !ava no~t, s ~9:zan~at a .. ~elekezeti 
pártjának, a néppártnak ez idő szerinti ve- izgatasok merges parazatával t?ltl el. 

A · zére alapitotta az ő okoskodását egy oly A magyarokra bossz'!s Roma, ho~y 
Z Igazság meghamisitói. vastag valótlanságra, hogy az ember szinte megbuktaasa azt a kormanyt, mely h1te 

Arad, Aprilis 3. megdöbbenve k~rdi: mióta illik, mióta sza- szerint utjában volt a világi hatalmat 
Sok szó esett már arról, hogy hol bad ez igy palam-publice '? pártoló osztr8 k külügyi politikának, egy-

Tan a politikai és a magán tisztesség kö- Azt mondotta a grófi néptribun, hogy szerre példátlan vallási izgatások szin
zött a határ, és mit és mennyit lehet az "az egyház-politika eWtt nem volt semmiNle helyévé tette az országot, mely már-már 
igazság ellen vétkezni, annélkül, hogy az felekezeti villongás vagy elégedetlenség." Es a törvényes rend teljes fölbomlásával fe-

. illető jelleme érintetnék. Nálunk az elva- ezt persze azért mondotta, hogy elhitesse nyegette a magyar államéletet. Még a 
dult pártharcz, a vallási érdek álarcza a világgal, miszerint Magyarországon a főpapság is megbotránkozással fordult el 

.~ mögé bujt jezsuitizmus, mely a czél szen- nemzetközi klerikális irányzat által a nép- a hecc~káplánok ezen hazaáruló merény
,_:-~ .tcsit<i4anának leple alatt a leggaládabb párt révén szitott izgatást a liberalisok le~mlékezzék csak vis~a Zichy 
[~"'- ~ak. ib_ jo~oault.~ágot kö~etelt és idézték~l ' sz egyházpolitikai törvények Ja_!Qtnajd eszébe fognak junli azok a .r:·· er~~nYJra- megmgattao a által. · .v ~- "''tat)~ amelyekkel Csáky Albin akkori 
•, ·~ "' határt a ketféle becsület között, hogy Bizony ilyesminek az állitásához na.JJ'"'.· zminiszter a Róma által szitott val-
f· gyakran a. fegyvernek kellett a megzavart bátorság kell, tudva, miszerint az időnik: f 1 izgatást jellemezte : az alpapság for--
f '- -, fogalmakat tisztáznia. még annyi haladék a sem volt azóta, h ogyi· ..ttflalmának nevezte azt, melyet ezek a fő-

-··· ~ Igy nyert polgárjogot nálunk egyebek az események fölé egy kis mohát n öv~.,._ papság békeitető és törvénytiszteletre 
között amaz uj irányzat is, mely ugyan szen. Talán még azok a süldők is éln~k, utasító intelmei ellen is folytattak. 
nem a személyes harczokban érvényesül, a melyeket a néppárt volt vezére, Molr«ír / És ezt az izgatást a valláskény.9ze? el
banem annál mélyebben sülyeszti az elvi János apát, annak·idej~~omáromi plébá- len a vallásszabadság nevében vezette és 
küzdelmekben a politikai morálnak szin- l nos, inkább elli~zitáltaéni engedett, sem üzte akkor a jezsuita végrehajtó-bizottság 

T A R C Z A. 

~ . ö ~~' ~ ~.~ .. él. 

·r·f:·.·~. ·.-,-·_. Kis koromban, ha a dajkamesék rémétől t ;' )éltem, egy hosszu, keskeny kéz (áldott kéz!) 
" az anyám keze bedobott a sötét szobába, mond

.... v~u, mitől félsz 1 Fogd meg! 
~;."~ Lass;~n leszoktatott arról, hogy mástól is ·J !é.,,ek, m~~M••ossz emberektől. 

t _ ffnc_s semmi, nincs tirdög, nincs hazajáró 
íJ lélel_t.. Mmdez mese! - Rzokta volt mondani. 
r -~~?}f' ő ~s lát?tt, _igen látott valakit megjelenni 
"r' 11.1a a elott par hoval, - s ez az ő édes anyja 
1
. V.Q t. 

'-\, ,~ • .__Nincs semmi! - mondogatta Vendel 
i' Báhnt ls, ha átkozták azok a kl.k t k"f t tt 
"' ·· ·· k · • e 1 osz o !'i az oro_ se~ből. - Neru félek! _ mondá _Ho-
~· g~n IS strtak azok llz árvák, midőn idő~b Ven-
It d€.1né meghalt és ők benne na · k r tf':tték el egyetlen tá k gy~DYJU at vesz-
~ ,. r•.tházta Ők~t. maszu at, k1 segitetLe és 

~. A mint_ a piczi asszonyt a földbe szöktet-
' télr, mert h1szen m g a temetés sz k, .d 

;~.· .. ·:J . 1ét sem tartották be, - nehogy a k~t a:;sa 
1 ~t 

t~ Jaoessen az .. el tak!! ri tásnál _ Vendel Bálint ~r 
arcza k1derult. Most már a ház az .. , , 
nem mondJ. ák k , ov e, mar 

.. 'dő azo az unokak mikor itt a 
M·U~I , hodgy megyüuk a nagy~ama házába. 

m ez ren ben van, a nagymama ma már nem 

--~-~---- --------------------------

létezik. A nagymama átíratta erre az élő fiára 
a miért élethossziglan tartotta őt. 1 Aztán adós
ság is volt a házon sok, mert 9)\lint ur óva- · 
tosságból sokszor fölv-ett a DIWJI-Ifl~ ,nevé
ben fár ezrecskét a Madaras-v~rék-
pénztarból. · ~ ~ .>.~~- .,.• 

8 megjött a két árva. Nehezen vettek ma· 
guknak fekete ruhácskákat, és hát'\megvet
ték abból az utolsó adományból, me?'yet'· az el
hunyt juttatott nekik. Harma<\_o~ályon _jöttek, 
összebujva, sirva t's titkos reményseggeP, hogy 
most már örökölni fognak, mert Vendel Bálint 
a teljhatalmu örökös, a ki rendtzni tartozik az 
árvák ügyét. · 

Igy mondta nekik a ·nagymama, mikor utoJ-
jára látták. . 

Ugy tipegett az ö~.§Ze.t~ott dáma. Ugy cse· 
vegett. · tllli. ~-. . .,... . ·· 

- Látod, - mondotta a···ftisebb leá,pynak 
- ez a láda ezüst a tiéd. Te jő gazdasszony 
vagy ! A családi, rP.gi ezüst neked dukál. Te 
tanítónőnek készülsz. Ha igazgatónő leszész, ebé
deket adsz. Lássák, hogy Vendel nemzetségből 
való vagy ! Minden darab kannán, ezüst tálczán 
rajta van a Vendelek czímere, nagy toll egy 
fegyveres ember ke1.E'ben. 

Neked, - mondá a nagyobbik leánynak 
- neked már a divatosb ezüstnem ü valós több 
pénz. Te festónó vagy ! Neked utaznod kell ! 
S a ki vándorol, mint a katonatisztek vagy 
czigányok, annak sátort kell ütni, hol itt,, hol 
ott. Oh ! nem rövidülsz meg, mert te több penzt 

Mal számunk 1:.1 oldal. 

.... 

kapsz. A családi ház Bálint bátyátok nevén ma
rad, ó tartozik kifizetni benneteket. Jó ház ! 
Bombázták s én benne laktam. Arviz lepte el 
és én emeletről zsinóron huztam fel a csolna
kokban szállitott kenyeret. Ez régi ház ! Buto. 
rai is sz1lárdak. Minden darabot szegény uram 
remekbe készittetett a lakodalrnamra. Kár, hogy 
a ti apátok nem maradt itt velünk, sohse balt 
volna meg, mert itthon jobb a leTegő is. De 
persze, neki tetszett a müvészet! Hej! Hej ! 
fiam volt, de el kell ismernem, hogy szegény 
öz"e$-y anyátokkal nem jól bánt el. 

A ké\ leány szótalan csókolta meg nagy. 
anyjuk keiét. A S(lk. igéretet aztán magokkal 
hozták, ~y fölvidibák azt az ifjabb özvegy 
asszonyt~it a gondok és bánat oly hamar ha
sonlóvá~~báltak tenni a napa asszonyáboz. 

S · most meghalt a nagymama, a nél-
kül, hog~ tegségéről hirt adott volna az a 
rideg Bálint. S a két kis árva leányka meg
érkezve, zártWaput talál. 

Csöngetn"' Nagy nehezen nyitnak nekik 
ejtót. ' 

- Hol fekszik a nagymama 1 - kérdik 
az öreg inastól. 

-· Már délelőtt kivitték ! - mondja ez 
könnyezve. 

A két lányka sirva fakad. Fölmennek a 
lépcsőn, olyan furcsán szorult össze a szivöv, 
mert a lépcsőfokokon virághulladékok berek
nek. Koszoruk maradványai. 

., 
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és ezzel kényszeritette a kormányt és tör- három interpelláczi,)ra telj•'S·~n megnyugtatólag, 
vényhozást a gyermekek felekezeti hova- ugy, hogy a válaszokat az t>gész Ház tudomá

a~ra hri. a miniszt1'rt, hogy a isztess~gtf'!~n 
vallalkozokat a jövőre a Tállalatokból zárja Ki. 
(ZaJOS hP-lyeslés balról.) · tartozandóságának eldöntését a sz ü lők sui vette. 

Még Széll minbzterelnök tett javaslatot a A Ház a választ tudomásul veszi. jogkörébe vissza helyezni, egyuttal azon
ban a vallásszabadság és a polgári házas
ság kodifikálása által elejét venni ennak, 
hogy a szülők szabad elhatározási jogát 
az oltá-r előtt revtrzálisokkal tegyék illuzó
riussá. 

Az egyházpolitikai reformok tehát nem 
holmi szabadelvü felbuzdulásából lettek az 
az időbeli kormánynak és törvényhozás
nak, hanem rákényszerítette ezeket ama 
törvények hozatalára a magyar nemzet 
ellen törő Róma, mert különben nem le
hetett volna a templomokban a kegysze
rekkel üzött izgatásoknak véget vetni. 

Most Róma zsoldosai politikai téren 
folytatják a magyar nemzet egysége és a 
magyar állam ko!l,Szolidácziója ellen a 
harczot és a mikén~ a jezsuita növendé
kek a reformok előtt a keresztes háborut 
a vallásszabadság nevében hirdették, ugy 
-t - hogy ez meglett - annak ellené-
~ hivják .. fel. D?ég a, pro!estánsokat .. is a 
~k egyutt md1tando vallvetett kuzde
lemre. 

Nem, a néppárti harczoknak a ma
gyarországi törvényes rend ellen egész 
más oka van ; megvolt ez a reformok 
előtt, meg van most és meg lesz mínd
addig, mig a magyar nemzet szive a fel
világosodottság- és szabadságért fog do
bogni. Annyira közismert ez az ok, hogy 
Zichy Jánosnak felesleges erőszakot tennie 
a lelkiismeretén és - hogy leplezze az 
arnugy is ösmert ezéizatot - ország-vi
lág szeme előtt vastag ferdítések és va
Iótlanságok mondásával magát kompro-
mittálnia. . ~ . ~~···~ 

A képviselőház ülése. 
• tiJ:;p; 

- A& A r a d i Köz l ö n y távirati tudósítása. -

B1dapest, április 3. " ,. 

Röviden végzett ma a Ház a napirenddel. 
Megsza v az ták harmadszor is a költségvetést. 
Felállott az egész óriási szabadelvii tábor. 

Pichler Győző ijedtséget szimulálva harsogó 
derültség között kiáltott fel: 

- Elegen vannak! 
Azután Hegedils Sándor miniszter válaszolt 

Ott. fenn várja őket Bálint bácsi, - gon
doljá~. 

~ l'):; a mint benyitnak a bizásnak indult 
Veouel Bálinthoz, ennek tokás arczán olyan 
önelégült mosoly dereng. A gonoszok és az 
egoisták mosolya. 

- Elkéstetak l Elkéstetek, báránykáim! -
szól nevetve. - A nagymama már nem lakik 
itt, hanem a családi sirboltban ! No, de azért 
csak maradjatok, ugy is át kell adnom nektek 
valamit, a mit ö hagyott ! · 

A leánykák elkeseredett szivét némi meg
hatott melegség lepi el. Eszükbe jut, hánysznr 
kételkedtek a leendő örökségre nézve Bálint 

L......o--:~~i jellemében, megbizhat.óságában. C:Mintegy 
bünbánóan csókolnak most neki keze~~ 

- No, jertek, jertek; irjátok le ~r'a két 
irást, melyben ~!ismeritek, hogy megkaptátok 
a nagymamátok örökségét és hogy !ftőlem sem
mi várni valótok nincs ! Hitelesi~·k a köz
jegyzőnél ! Siessetek! Azután kielégítlek ben
neteket! 

És ment a két lépen fogott kis leányka a 
közjegyzöhöz. Leszurták egyenkint a 8 forint 
50 krajczárt, éppen a hazautazási költségüket; 
és megvolt az irás. Ha már elvesztett~k a jó· 
nagj marná t, hála jóságának, most örökölnek. 
Oh, mi jó lesz! Mindketten menyasszonyok l 
Lesz most ezüst, lesz mii1den! Lesz pénz! 

S Bálint bácsi elé érve, az irásukat ál
taladták. 

Bálint bácsi pedig mindegyik árvának a 

munkarend iránt. g javaslat értelmében a Ház A kassa-oderbergi vasut. 
már holnaptól megkezdi a husvéti ,,zünetet és Hegedüs Sándor minisztp,r Pichlernek a 
április 24-ig ülést nem tart. k_assa:oderbergi VllS~tnál előfordult sikk!)sztúok 

Az elnök a Háznak, a Ház az elnöknek boi- targyab~n bea?ott mterpellácziójára Yálaszolja, ~~ 
dog ünnepeket kivánt és ezzel az ülés véget ért. hogy sikkasztasok tényil'g fordultak elő kéL 

közeg összejatszása »Ital és belevontak ebbe 
A felhatalmazási törvény. egy független, miniszteri irodában levő ~gyént. 

Elnök: Perczel Dezső. . Oly módon_ manipuláltak, hogy az ellen-
Á kormány részéról jelen va1tnak: Széll l Jegyzett .utal~anyok ,elé 1-2 százast odajegy~ ,· 

Kálmán m!niszterelnök, Hegedüs Sándor, Dará- zett a harmad1kw e~pen. Ezen a sápon osztoz
nyi Ignácz és Cseh ervin miniszterek. kodtak. Az elso 1zben 99-ben 2000 frt hiány

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesítik. A z~tt. .. Később .. a _vi.zsg~}at során több hiány is-
képviselőház harmadszori oivasásban is meg- kldt>rult. A bnnvad1 e!Jarást meginditották Az 
szavazta az 1900. évi állami költségTetést. e~gyik ti~zt~isel~t ~!fogták, a má~ik megszökött .. 

Molnár Antal jegyző ajánlatára a Ház vita Eltussolasrol szo smcs. , ,..~ 
nélkül fogadta el a képviseloház 1900. évi költ- A választ. tudomásul venni kéri. (He-
•égvetfsét. lyeslés.) 

Psik Lajos: Vancsó Gyula mandátumát a Pichler Győző és Hegedüs miniszter rövid 
so nap fenntartásával igazoltnak jelenti be. megjegyzései után Pichler és a Ház tudomásul 

Köl'etkeztek az interpellácziókra adandó vette a választ. '• 

válaszok. Husvéti szünet és a munkarend. 
Válasz interpellácziókra. 

Hegedüs Sándor kereskedelmi miniszter 
visszavonja előbb a kir. szab. pécs-barcsi vasut 
50fo-os elsőbbségi kötvényeinek kornertálása és 
ujabh beruházási Iciadásainak P-lszámolá:;a tár
gyáhan beadott törvényjavaslatát 

Hegedüs Sándor kereskedelmi miniszter 
Boda Vilmosnak a szegszárdi gőzhajóídlomús 
beszüntetése tárgyában beterjesztP-tt. interpellá
cziójára azt válaszolta, hogy a gőzhajótársaság 
a kikötésre jelzett állomáson kötelezve nem 
volt és miután az erre tett kísérlete be nem 
vált, rnert jövedelmet nem howtt, az állomást 
beszüntett!':. 

Boda Vilmos és vele a Ház a választ tudo· 
másul vette. 

Hegedlis Sándor miniszter Kubik Bélának a 
szeged-szöreg-karlovai vasut építésénel állitólag 
előfordult visszaélések tárgyában beterjesztett 
interpellácziójára vála_szolja, hogy a felülvizsgá
lat megt.örtént., és abból kiderült, hogy vissza· 
élés nem történt. (Zaj.) 

Justh Gyula: Micsoda zsibongás ez odaát. 
Legalltbb a minisztrrt h~lllgass~ik nwg! 

Elnök : Csend legyen ! 
Justh : Mi csendben vag.yunk, de odaát 

lármáznak, ugy. hogy magunk sem halljuk a 
minisztert. 

. Elnök: (csenget.) Csendet kérek ideát l 
(Hel~' es lés.) 

Hegedüs miniszter: A fő- As alvállalkozók 
pereskedésére vez.at»tö vissza az egéRZ hí
resztelés. Válaszát tudomásul venni kéri. (He· 
lyeslés.) 

Kubik Béla a választ tudomásul veszi, de 

markl\l)a nyomott négy-négyszáz forintot és ki
mutatta, oogy az egész örökség ebből áll. Ö el· 
tette a reczepiszeket, melyek bizonyitják, hogy 
a nagymama életében már tíz év alatt ennél 
többet elküldött nekik. Igy most már ki van
nak elégi~ve. 

Nagyot dobbant mind a két árTa szi ve. 
Közel harmincz*h•zer forint értékii ház után 
feleleörökségképp csak nyolczszáz forint, biszen 
ez rablás. De csak annyit mondottak : 

- Hol az ezüst 1 A két láda, elkülönítve, 
az ö számukra eltett ezüst 1 

Bálint bácsi elvörösödnt.t és az epés han
gulata folytán ajkára tódult káromlásokban 
tört kL ..... 

- Miféle ezüst 1 A családi ezüst az enyém! 
A többi. zálogbau !· Takarodjatok! Talán csak 
nem hiszitek, hogy én a tieteket elraboltam 1 
Hálátlanok l 

A két árva kézenfogva ment ki a teme
tőbe, hogy elsírja bánatát nagyanyjuk sirboltja 
előtt. 

Mintha valami sóhajt hallottak volna! Mint
iía a sirboltban olyan fényesség jelent volna 
meg nekik! 

- Eh ! képzMődés, - gondolák és gondo
san keblökbe rejtve a kis örökséget, vonatra 
siettek, hogy hazavigyék a rossz tlirt a várako
zó édes anyjuknak 

Vitte a vonat a két árvát. Aludt mind a 
kettő. Egymásra dőlve álmodtak a nagyanyjuk
ről, a ki reájuk mosolyog vigasztalón. De 

..... •.. =-+ ., ..... 

Száll Kálmán miniszterelnök a Mlll'lkarend, · 
re vonatkozólag a következő javaslatot teszi: 
Miután holnapután el kell utaznia és a jövő 
hMen mfír ünnep van, arra kHri a Házat, hogy ~
érdemleges ülés április 24-ig ne legyt-n. Akkor 
a következő ülés napirendjét állapítsák meg s -
az ülésszak berekesztéséveL az UJ. ülésszak 

'i megn.i i tásával J. áró formalitások, választ ásc.k ,., 
) l 

tü~.essenek napirendre, majd a tárgyalásra ké:::z ' 
jaTas~atokat tárgyalja a Ház. (Altahinos ~---r,~ 
lyeslf's.) _, ,.z

1 

Elnök e javaslatot határozatként kimondja. · f 
A mai ülés jegyzőkönyvét hitelesítik.· _.,. · ~. 
Elnök boldog ünnepeket kiván. (Zajos éljen_-. .. ?_._ 

zés. ~!jen az .~,l~lök l) , "'- ; l 

Ezzel az U al'S veget ert. · ~ 
' l 

TAVIRATO it 
l 

Minisztertanács. · ·-~....._ 
Budapest, április 3. (S~t tuA. tí•s• .__,~t. 

Ma minisztertanáes volt, melybcn a kor- ~·! 
mány ös~zcs tagjai részt vettek. Holnap,; l-/ 
a magyar miniszterek csaknem kivétel l 
nélkül Bécsbe utaznak, hol közös tanác~ .. ~.~·~ 
kozásokon vesznek részt. "#. , <~:<y 

Az olasz képviselöházból. 
Róma, április a .. (Saj. tud. táv.)--

Az ellenzék által kilátásba helyezett ob- _ 
strukczió elmaradt. A hátralevő javaslh= 
tok letárgyalását nem akadályozták meg, 

~~ 

;; 

mintha vatami nagyon furfangosan nevetne • ..,.c '~·4 
Ugy, hogy a két árva szinte vele kaczagott ál- •:J. 
mában tJ' 

Szinte bünhánatot éreztek, amint fölébredve · . '4 
.elbeszélték egymásnak, milyen jól kaczagtak a li 
nagymama ravasz mosolyán. _ ~' ·' 

Lefeküdt VE'Indet Bálint<rz 1Hornyos .lígj,... .. ', • 
ba. Elégülten nyujtózkodott! Hogyne ! Elmond- l" - ' 

ő ennek a két fruskán"k n~~'j'·négy ezrr fo-. : 
hatta, most már mínden az övé l Haha ! hogy .. 1,. 

rintokat fizessen, no meg a sok családi eziis- · 
töt azonnal, azután a ház jövrdelméből és még ·--.,~ ·~ 
évenkint valamicskét! Olyan nincs L __ .-t\z övlt- ·-"~~· 
minden! · .;.,..,. r 

Hadd koplaljon az a büszke sógorRs!=l'Z't'my- \ 
tovább ! Miért nem hallgatott ő reá. Jötl volna · '\ 
hozzá feleségül, hiszen láthatta. mennyire tet- -... .......... ~ J 
szik neki! !\em! O gyászolt! Gyászolta a*"- y,._ . 
hütlent! Hahaha! No hát gyászoljon! O ml\ '- •:"•~~ 
már vőlegény l Igen, ebbe a tornyos ny oszol.) Ct b,~· ';.; 
szép, aranyhaJ·u asszonyt hoz bele l Azé le~z ·' 
minden l A sok ezüst annak kell! A ~ok vá.- .·~·J 
swnnemü, mindt>:n ! Es lesz majd neki fia is, 
attól, a ki örökölje a Vendel· házat kincseivel 
egyetemben! - T -~ 

Hajnal lehetett., midőn Bálint ~z?kntlan ~ "· ' 
neszre felült az ágyáh~n. A hold be\'Jlagtt.ot.~ _- i,it 
a hálószobát. ott, az ágy mellett Tolt azonban ....._ '1 
fénye legintenzivebb. _ fí 

Szinte fájt neki az a fehér ezüst ~áv, a,. ::r1l 
mint álmosan odapillantott. Szive örülten kez- .{1 

't·-~ 
-~ 
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- ± r· M 

t riiM- . ,w;".- isli@-.::::;:pr;,. 



'l .. 

1900. április .f. 

a javaslatokat elfogadták, mely után a 
Ház üléseit elnapolták. 

Négy millió jótékonyczélra. 
1rieszt, április 3. (Saját tud. táv.) 

Reinelt báró, a kereskedelmi kamarának 
minap elhunyt elnöke négy m!Jlióra rugó 
vagyonát az államra hagyta. Ozvcgye az 
egész vagyon haszonélvezetét kapta. A 
végrendelkező felsorol bizonyos emberba
ráti intezményeket, melyeket különösen 
figyelmébe ajánl az államnak. Reineit 
gyermektelenül halt meg. 

Az albán zavargás. 
Konstantinápoly, április 3. (Saj. tud. táv.) 

Az A,qence de Con.stantinoplt> hivatalos for
rásból kapott értesülése alapján konsta
tálja, hogy a legutóbbi időben Albániában 
előfordult rendzavarások jelentéktelen és 
helyi természetüek voltak és éppenséggel 
nem olyanok, hugy egész Albánia helyze
tét kompromittálnák. 

Roberts lord veszedelemben. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. ·· 

Arad, április 3. 

Egész Londont leverte az a csufos katasr.
trófa, mely az angol csapatokat ért~ Tabanehu 
alatt. A burok megmut,ltták, hogy enerzsiájuk, 
harczi kedvük a tégi, hogy nemcsak a véde
lemhez, de a támadáshoz is jól értenek és hogy 
a britt hadsereg elkészülhet még sok ilyen vá
ratlan, de annál fájdalmasabb csapá~ra. 

Maga Roberts lord is borzalmasnak mondja 
a látványt, mely az ütközet szinhelyén elébe 
tárult. Holttest és holttest mindenütt és a ren
geteg holttest csupa angol. A buroknak mind
össze öt halottjuk van. Botha tábornok, az uj 
,!!Jl-~_vezér, alaposan behizonyitotta ezzel a jól ·fe - P heUtölt trrvvel rátermettségét a marsall-bot ke

~;.....-~- . ~;.".aelésé.re. Tabanehut sokáig nem fogják felejteni 
J. .,_. az angolok~-·' ·· ~ 

·? Uoberts lordot még egyéb baj is fenyegeti, 
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még pedig elég nagy. Kétségtelen immár, hogy 
a burok nagy félkörben körülvették az angol se
reget, anélkül, hogy az angolok ezt meg tud
ták volna akadályozni. Kétségtelen az is, hogy 
Robertsnek a három felől való védekezés mel
lett még iparkodnia kell visszasze1·ezni bármi 
áron a burok által erősen v~szélyez.tetett bloem-

dett dobogni, mert ott állott az édes anyja ! 
Igen, a tegnap eltemetett édes anyja ! 

Ősz hajára rásütött a holdvilág és arczá
ndk redői oly haragosra voltak összevonva. 
Keze a Bálint kabátján nyugodott, a melyben 
belől, a zsebben, ott volt a két árva kicsikart 
nyu~tája! 

Bálint nem mert felülni az ágyban. Ijedten 
szegezte szemeit a látomány ra. V árt. V árta, 
hogy ősz anyja megszólaljon. 

-~- néma csönd uralkodott. Farkasszemet 
nézett vele a láwmány! Uristen, meddig fog 
ez tartani 1 

. ~~yszerre azt érezte Bálint, hogy a szive 
h!~~gul, hogy elhül egészen. S e perczben el
kialtotta magát : Visszaadom ! 

. A l.átomány ugyanezen szempillanatban el
tünt, m1alatt Bálint elalélt 

M~qnap Bálint olyan ·fáradtan kelt föl és 
ro~sz alomnak tulajdonítva az , gész dolgot 
szorakozni sietett menyasszonyához. ' 

- Csak a gyászom leteljen, - sugta neki 
oda. - Azonnal elve~zl~k! -~a menyasszony 
ugy mosolygott, ugy örult a Jövendő gazdag
ságnalc 

Hanem a vőlegény, Bálint ur naponta fá-
radtabban jelent meg nála. ' 

- Mi baja magának 7 - kérdezte a meg
fogyott férfiutóL 

- A szerelern bánt! Esküdjünk meg mi
előbb! 
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fonteini vizm'tiveket is, mert különben seregé
vel együtt szomfan hal és végül bizonyos az is, 
hogy az elmult hét csendjében a burok sokkal 
közP-iebb férköztek az angol főhadiszálláshoz, 
mint azt előbb bárki hitte volna is. 

Egy ma éjjel érkezett táviratunk már hí
rül adja, hogy a burok ezeket a vizmüveket ma 
teljesen széfrombolták és hogy Freneh tábornokot 
ujb6l megvuték. A rettegett veszedelem tehát 
Roberts lord r,sapatainak czimére bekövetkezett. 

Egybesetve mindezek~t. Krügernek azt a 
kijelentését, hogy egy hét mulva visszafoglalja 
a Szabadállam fővárosát, nem tarthatjuk többé 
olyan egészen üres frázisnak, mely csak arra 
való volt, hogy a burok már-már tiinedező ener
zsiáját, ha lehetséges, ujból fölélessze. 

Ujabb távirataink a következők : 

London, április 3. 

Roberts lord jelenti Bloemfonteinből e 
hó l-éről: Megnéztem a Spruit folyónál 
azt a helvet, ahol a burok lesben állot
tak. A szinhely borzalmas látványt nyujt. 
Döglött lovak, élelmi szerek és szekérron
csok hevernek szanaszét. Itt-ott emberi 
holttestek hevernek. Hogy nem semmisült 
meg az egész sereg, az csalüs az uton 
maradt katonák lélekjelenlétének köszön
hető. Egy ütegnek sikerült a burok erős 
tiizelése ellenére megmenekülnie. Ez az 
üteg azután maga kezdte ágyuzni az el
lenséget. Az ellenségnek öt hal.ottja és ki
lencz sebesültje maradt a csatatéren. 

London, április 8. 

Pretóriából távii'atozzák, hogy tegnap 
közvetlenül Bloemfontein körül rendkiPül he
ves harcz folyt le. A küzdclem nyolcz Óra 
hosszáig tartott s 3000 bur vett benne 
I észt Preneh hadosztálya és a mellé ren
delt csapatok ellen. A szerencse ujból a 
buroknak kedvezett, kik Freneh tábornok két
ségbeesett védekezése daczára a bloemfon
teini vizmüveket teljesen szétrombolták s igy 
az összes angol csapatokat annak a nehéz 
helyzetnek tették ki, hogy ivóviz nélkül ma
radnak. 

A vizmüvek szétrombolása után a bu
rok számba sem vehető csekély veszteség
gel a legnagyobo rendben visszavonultak 
a brandforti táborba. 

Az angolok vesztesége igen nagy. 

- De a világ, mit szól a világ, pár hete 
halt meg az édesanyja ... 

- Eh, a világ! Mit tud a világ l Aztán 
mit szólanál hozzá, ha bevallanám neked, mi· 
szerint az anyám . . • 

-Nos'/ 
-~l! 
- El'/ Hiszen eltemettük! 
- El! Él, ha llJ.Ondom ! - kiabálta hát-

borzongva Bálint. El, vagy legalább is hazajár 
éjjel! Ob, kimondhatlanul szenvedek! Mindig 
ott áll. Néz, folyton néz. Igy ni! - mutatá 
Bálint a m~nyasszonyának. No, ne csodálkoz
zál. nem vagyok megháborodva. Igaz, a mit 
beszélek. Igaz l 

- Szegény ember, - gondolá a meny
Rfszony, - hogy szenved. Szerette az anyját, 
halluczinál! 

Beszéltek az orvossal s ez azt ajánlotta, 
hogy a megromlott idegrendszerű Bálintot vagy 
utaztassák, vagy házasitsák meg! 

Utóljára is ez utóbbira határozták el ma· 
gu kat. 

Ott volt a csöndes esküvő után az uj asz· 
szony a Bálint szobájában, a szép tornyos nyo
szolyában, midőn egyszerre Bálint ajkai meg
merevedtek, a csókot félbehagyta s meredt sze
mekkel bámult a levegőbe. 

- Ott áll ! Látod, ott áll ! Ma is itt van ! 
Most már nincs a zsebenben az a két irás ! 
Már a láda fenekén van elrejtve, nézzed, hogy 

3 

London, áprili~ 3. 

Legujabb tudósítások szerint a buroA 
az an,qol()któl elvett hét ágyut ma a táborukb(J 
szállitották, tehát azokat f4.,I'eneh csapatai· 
nak nem sikerült visszafoglalni. 

A burok zavartalanul elfoglalták rég 
és kitün5en megerősített hadállásaikat 
f.,rench tábornok rendkivül hevesen igye
kezett a hurokat visszaszoritani a kopjék
ról, de a burok msszaverték a támadást s a 
kopjéket még mindig elfoglalva tartják. 

London, április 3. 

A burok a bloemfonteini vizmüveket tar~ 
ják elfoglalva s azt erős csapattal őrzik. Teg· 
nap délután apró csatározások voltak. 

A belügyminiszter leirata 
az aradi villamos vasut ügyében 

- As A r a d l K ö z J ő n y tudósltójától. -

A.-.d, április 3. 

Terjedelmes leirat érkezett ma Aradvára· 
sához a belügyminisztertőL A leirat, melyet ~ 

miniszter helyett Jakabffy' államtitkár irt alá, az 
aradi közuti villamos va.~u.t ügyér~ vonaUrtzik s 
ennek szerzödését tökéletesedésben igen~ ~ae a 
vasutat megvalósulásban nem viszi előbbre. 
Mert bizony a miniszter nem a várt -jóváha· 
gyást ktildte le, hanem a városnak a villamo~ 
vasut társaságával, azaz az aradi lóvasut é~ 
téglagyár részvénytársasággal kötött terülel 
ha.~ználati szerzódését módositja. 

A módositások, melyek a feltételek preczi· 
zirozására, néhány pótlásra s a szabatosságrs 
terJednek ki s a lényegén csupán a vasut meg· 
váltását illetőleg változnak, főbb részeiben i 

következök : 
(Kiegészltö vonalak.) · 

Mindenekelőtt észrevételt. tesz a leirat ~ 
tárgy körülirására vonatkozólag. Szerinte a~ 

em helyes, mert nemcsak uj vonalakról' 
hanem meglevők átalakitásáróris van szó. . 

Ji'ontoc; a miniszteri leü·at azon része, mel 
esetleges p6tszsrztdés kikerülését czélozza. E 
okból szükl'égesnek tartja, hogy a szerződ 
ben kiegészit6 vonalakat is vegyenek fel. Eze 
lennének : A Hal-tértól a Borzk6·utczán, Óvá 
téren át a légszeszgyárig, a radnai-ut elejéne 
északi oldalán 150 méter hosszu csonka v 
gány; továbbá a 8zéchenyi-utezától a Batthyán 
utczáig terjedő vonal ; végül a Mez6-utczát6l · 

tudja, ott áll! Jaj, visszaadom, Tisszadom! , 
kiabálta rekedten és elájult. . 

A fiata] asszony semmit sem látott, de 
jelzett ládát kinyitotta s annak fenekén 
feküdt a két árva nyugtája, melyben elismeri 
hogy fölvették nagyanyjuk örökségét. ·· 

A mint az éjjeli lámpánál olvasta a k 
irást, valami szél, vagy légvonat odalobhanto 
a papiroshoz a lángot. Meggyult. A fiatal a . 
szony ijedten ejtette el rnind a két nyugtát . 
csak nézte, mint nyaldosták a lángok, mint l 
hamuvá az egész. 

Csodálatos nyugalom szállta meg sziv 
mintha valaki megáldotta volna, olyan hang 
lanul, de olyan édesen. 

Bálint felült egyszerre az ág1ban. Ha 
homlokához tapadt a verejtéktől, majd i 
szólt: 

'- Elvitte! láttam! elvitte ! nem báno 
Édes feleségem, ugy-e mondtam, hog,- él, az 
:myárn örökre él ! 

-:Nem ! már n. m él! - sugta az 
szony. - Most már nyugodni tért, mert 
anyai sziv csak addig nem pihenhet, mig 
vái sirnak. Holnaptól fogva azok sem fogn 
bánkódni, mert mi Tisszaadjuk nekik azt, a 
őket illeti ! 

- Mind 1 - dagogá Bálint. 
=--- Mind, mert lássad, én csak veled a 

rom mf\gosztani ar. éjszakát s csak azon e 
ben nem látod te a figyelmeztető lelkiismere · 
rém képeit. 



pécskai-ut csak a temetővel szemben létesítendő 
forgalmi telepig huzódó rész. 

(A visszalépés. - Dijszabás. 
Törlendőnek tartja a leirat azt a pi)ntot, 

mely azon esetre, ha a villamos vasut épité
sére és az üzletre kiadandó eng-edély okirat a. 
területi szerződés határozatait módositja, a vá
ros részére biztositja a visszalépés jogát. 

Uj pontba foglalni kivánja, hogy ugy a 
személyi, mint az árudijszabáshoz a kereske
delemügyi miniszter jóváhagyása szük~éges. 

Ha nem jutna megegyezésre a város és a tár
saság ez ügyben, ugy a kereskedelemügyi mi
niszter a belügyminiszterrel egyetértőleg dönt. 

(A vaaut megváitása.) 
A szerződési tervezet 22-ik pontjában a 

városi vonalaknak a város közönsége által leendó 
megváltoztatási m6dozatai vannak megállapítva 
és pedig oly alapon, hogy első sorban a vál
lalat által felvett kölcsönöknek a város terhéről 
leendő átvétele terveztetik, ezen felül a vasut
vonalaknak jövedelmezősége alapján az ugyan
ott megjelölt módon kiszámitandó becsértéke 
térittetnék meg, végre az uj vasutvonalak után 
a tényleg befektetett tőke fizettetnék ki. 

A megváltás e módozatait oly terheseknek 
tartja a miniszteri leirat, hogy azokhoz vagyon
felügyelet szempontból hozzá nem járulhat. 

A megváltás jelzett módozatai, mint mondja, 
szövevényesek, minél fogva azok jelentőségét 
minden eshetőséggel szemben teljesen átlátni 
alig lehet"éges. 

Különösen indokolatlannak találja, hogy a 
becsérték az öt évi átlag jövedelem 4 százalék· 
kal tőkésítendő összegében legyen m~gállapitva, 
miután bizonyos koczkázattal járó vállalatokba 
helyezett tőkék után legaláhb is ó százalék a 
kamatozás. 

De indokolatlannak találja azért is, mert a 
megváltási időszak bármely szakában változat~ 
lan; tehát a 25-ik évben csak ugy teljes er
tékü, mint az 59-ikben. Hogy a 60-ik évben a 
városra száll, tehát indokolatlan. 

Kivánja, hogy a megváltás módozatai le
hető egyszerüséggel állapitandók meg, a köl
csönök átvétele mellőzendő s a valódi becsér
ték állapittassék meg. 

A miniszteri leirat szerint 25 évig a válla
latnak be nem válthatását kell biztositani, az
után évenkint a város javára annyi egyhar· 
minczötöd rész értékcsökkenés számítandó be, 
ahány 5 év mult el a 25-iktől számítva; pél
dául a 30-ik evnél öt-harminczötödrész. 

(Szabatoaság.) 

Ezek a főbb megjegyzések. Ézen kivül a 
szabatosság tekintetéből több változtatást tesz 
a miniszter. Igy .,7 éven át" helyett .,7 egymás 
után köt•etkezó éven át"-ot, és "áramfejlesztő és 
forgalmi telep"-et kiván. 

Végül megjegyzi, hogy az átdolgozott 
szerződP.st ujra terjeszsze fel hozzá jóváhagyás 

. t végett a város. 

' r 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

\ 
Szerda: zs i d ó n ö. opera. (Páratlan bérlet.) 

.: Csiltörtiik: Kép z e l t b e t e g, vígjáték. V a r á zs-
~. h e g e d ü, operette. (Páros bérlet.) . 
:. Péntek: Már t a, opera. MüUer Ottó karmester jubl· 

leuma. (Páratlan bérletszünet.) 
, Szombat: B ö r e g é r, operette. {Páratlan bérlet.) 

* Jászai Mari a budapesti Vigszinházban áp-
rilis hó 18-án lép fel először Fedorá-ban. 

· * Müsorváltozás. Bácsné betegsége miatt 
~a Telmósbéka csütörtökre kitüzött előadása e lma· 
, rad. Helyette Moliere pompás vigjátéka, a Kép
. · eelt beteg s a arázshegedü Vegyfelvonásos ope-
rette kerül szinre. 

e * a _J u sa ; s;e-

* Ismét német szinészet Temesvárott. Mint a 
Westung Grenzbote irja, jó forrásból értesült, 
ho~y Temesvárról nemrégen egy deputáczió járt 
Budapesten a miniszterelnöknél és el0zetesen 
Bezerédj Viktor miniszteri tanácsosnáL Előad
ták, hogy a szinészetet Temesvárott is ugy ki
vánják meghonosítani, mint Pozsonyban. Le
gyen magyar és német! A lakosság elkeseredé
sének békés kiegyenlítésére ez az egyetlen mód. 
Ne akadályozzák tehát, hogy Temesvárott két 
nyelvü (német és magyar) szinielőadások legye
neh. Bezerédy m. tanácsos azt felelte, hogy Te
mfsrárott a város maga kívánta a csak ma
gyar nyelvü előadásokat, a város határozott 
ilyképP-n, a határozat megmásítása visszaesés 
volna, e határozatot tehát fenn kell tartani. 

* Evva b"csi szinigazgató. Erdekes hírt ad 
tudtunkra fővárosi tudósítónk távirata. Evva 
Lajos, a Népszinház volt igazgatója pályázatot 
adott be a bécsi Karl-szinház elnyeréséért. Ez 
a pályázati hir annál érdekesebb, mert verseny
társa Miss Mary Ralton, a fővárosi Magyar 
Szinház nemrégiben ünnepelt vendégmii vész
nője, ki a "Gésák" Mimózájában olyan szép 
rekordot ért el. 

* Gordonka hangversenyt rendez - a mint 
már közöltük - Müttermüller József, kinek 
mint gordonka miivésznek kiválóan ismert 
neve van. Gyönyörű programmot állitott össze, 
mely a gordonka irodalom legnehezebb, de 
egyuttal legszebb termékeit foglalja magában. 
Az előrehaladott szezon daczára már nagyon 
sok előjegyzés történt. 

* Richter nem jön. A budapesti operaházban 
Mészáros Imre, az eddigi zenekari igazgató, akit 
a. bizonytalan idóre szabadságolt Káldy Gyula he· 
lyére e~~:yelóre helyetteR igazgatónak neveztek ki és 
a.kit junius harminczadikán állásában véglegesiteni 
fognak, megkezdte müködését. A melléje müvészet 
tanácsadout kiszemelt Hans Richter azonban nem 
jön M'l~yarorszá~ba. Az intendás és a ~Hans Richter 
közöit folyó tárgyalásoknak végét szakította. egy te
legramm, amelyben a müvész kategorikusan kijelen
tette, hogy nem hajlandó a magyar királyi opera· 
háznál a neki fi)lajánlott állást elfoglalni. 

Arverés százezrekkeL 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, április 3. 

Csávolszky Lajos volt országgyűlési képvi
selő ingatlanai egymásután kerülnek most ár
verés alá, de azért a Csávolszky kezéből még 
sem kerülnek ki. Meglelebbezi az árverések~t. 
pátajánlatok folytán uj árverések válnak sziik
ségessé, majd pedig az árverési vevő nem fi
zet s kárára és veszélyére ujabb árverést kell 
kitüzni, az ujabo vevő is elveszni hagyja bá
natpénzét s nem fizet. természetesen ujabb ár
verést kell ellene kitüzni s igy t.ovább. Mind
ez hónapokig tartó eljárás, azalatt pedig a bir
tok tovább is a Csávolszky kezén marad. A 
hitelezők nem Hezitálhatják tul az óriási össze
gekig árverezőket, m~rt nekik van veszteni 
valójuk, annak az őrült árverezőnek pedig csak 
a pénze vesz el. És a játék tart mindaddig, a 
mig Csávolszky győzi a bánatpénzzeL 

Hasonló furfangos árver~~s folyt le ma is 
Buda pesten. 

Csávolsílkynak két ingattana került árve
résre: egy hajcsár uti 27000 négyszögöles te· 
lek, melyen Yilla áll és a vele szomszédos 
12700 négyszögöles telek. Az elsőnek kikiáltási 
ára, amely a földadó alapján lett megállapítva, 
18000 korona volt, a másiké 6800 korona. 

Elősz<lr a nagyobb ingatlant árverezték. 
Több árverelő volt, akik közül két komoly ár· 
vere1.ő ellenfél maradt: Csávolszky hitelezője, a 
600,000 korona erejéig érdekelt berlini Erlanger 
csoport, illetve a fővárosi bank-egyesület meg
bizott ügyvédje és Szmtde Gyula dr. ügyvéd . 

Eleinte rendes mederben rolyt az árverés. 

l!:IOO. április 4. 

Huszonháromezer korona mondto. végre 
a kikiáltó. 

- Száeuer korona - vágta oda a bank· 
egyesület ügyvédje. ~ l0 

- Százhuszezer riposztorozott 
Szende dr. 

- Százötvenezer korona - hangzott a 
vlilasz. 

- Százhatvanezer! 
-- Százhetvenezer! 
- Százhetvenezer és száz korona ... 
- Százhetvenötezer ! 
-- És :nég ötszáz korona. 
-- Száznyolczvanezer! 
És igy tovább. A bankegyesület iigyvédje 

mindig 100 koronákkal igért felül, Szende Gyula 
dr. ellenben 5-10,000 koronával. 

-- Mi ez? - kérdezték csodálkozva és 
megdöbbenve a hitelezök képviselői. Vajjon ki 
állhat Szende }:láta mögött? 

V égre is 360,000 koronáért a 18,000 koro
nára becsiilt telket Szende dr. vette meg. 

A másik, kisebb telek is az övé lett 160,000 
korona ellenében. A j elenvoltak valósággal kon
sternálva nézték a kis fekete ügyvédet, aki 
ugy hajigálódzott a százezrekkeL 

Az árverés végeztével feszült érdeklődés 

sei várta mindenki Szeodének az árverési jegy
zőkönyvbe beveendő kijelentését, hogy kinek a 
számára vette meg ily horribilis áron Csárolszky 
telkeit. 

-- I!eigl M6r, tanár Bécsben. 
-- Feigl Mór ? Ki ez a Feigl Mór '? - kér-

dezték. 
Szende dr. rejtélyesen mosolygott. A meg

döbbenés és elkeseredés általános lett a hitele
zök közöt.t - ahelyett, hogy örvendeztek volna 
afölött. hogy az ingatlanok ily busás áron kel· 

1 
1

'1 

. 

tek el. . . .. 1 • e -~• li "."_ 

S ennek oka nagyon egyszerü. A, jekn,-~~"-'t ... - ..... _~.J~ 
hitelezők és hitelezői képviselök lt~I.MI\ Hi!.< AliiS ~ 
általúnos az a mPggyiíződ~•s, hogy Feikg:tMór .. ~ 
sohasem fogja a vételárt kifizetni. A e ezer · ; 
néhány száz korona bánatpénz ugyan odavész, _..J 
de el van érve az az eredmény, hogy hosszas .,. 
törvényes proezedurák után ezt az árverést ér- . .-.,.. "r,,,~ 
vénytelennek nyilvánitják és uj árverést tüz-
nek ki. 

Mert Feiglnek - ez a hitelezők veleménye 
- bizonyára semmi vagyona nincsen. És igy 
Csávolszky ismeretlen terminusig elodázta ·azt. ........._~ 

hogy hajcsár-uti ingatlanait tényleg elárverezzék. 

Elásott pénzek Aradmegyében. 
- Kérvény kicskeresésre. -

Arad, április 3, 

Erdekes folyamodást küldött a pénzügymi
niszterhez Gáll Mátyás, volt aradi rendőr. Sok 
furcsaságot szoktak a felsőbb helyekre intézett 
folyamodásokban kérni, de alig akad párja a 
szóban lévőnek, melyben Gál! engedélyt kér a 
minisztertől, hogy engedje meg neki a kincs-
ásást. Ugyanis tudomása van, hogy Araelmegye 
több helyén pénz van a földben s ő ezt hajlandó 
kiásni s megfelelő százalékért az államnak át
szolgáltatni. 

A szabályszerűen kiállitott s elég értelme
sen megirt kénény a következőképen szól : 

Nagymélt6ságu Magyar Kir. Pénzügyminiszter 
Lukács László kegyelmes urnak. 

Budapest. 

Alólírott alázattal e<;:edezem Kegyelmes Ur 
RZine előtt, méltóztatna ezen kérelmet kegyes 
figyelmébe Tenni. Nékem tudomásomra jött, 
hogy egy pár helyen .A.radmegyében pénzt vehe
tek ki a földból s erre vonatkozólag kérnék szé
pen engedélyt, vagy felhatalmazni hogy bárhol 
is jön tudomásomra, hogy a földben kincs van 
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t én semmi bántás nélkül kiTehessem és 
:~onnal szállítom fel a Nagyméltóságu Pénz
ügyminiszter Urnak. En a saját költség~~en 
isatom és ha sikerül kérném a Nagymél~osa~u 
Miniszter Urat, hányad százalékot méltoztat1k 
nékem engedélyezni belülle. Remélem, hogy 
nemsokára jelentkezni fogok a sikerrel, cs~k ~z 

~· ~ngedélyt méltóztassék minél előbb e!kuldm. 
Itt lakom Aradon, már 36 év ut.a adófize:ő 
vagyok és Aradvárosánál szolgáltam ~int ~end~r 
14 évig, amit bizonyitványomaal bizo?y1tok lS 

kérésemet ismételve maradok legalazatosabb 
~ szolgája: 

,. 
.. 

Kelt Arad H~OO. éT február hó 2-án. 
Gáll Mátyás. 

A kérTény el is jutott a pénzügyminiszter· 
hez honnan ma érkezett Tissza a megye utján 
a városho?., mert első sorban a város lenne il

, letékes a kincstári engedély megadására, ha 
ugyan komolyan nnnék a furcsa folyamodást. 

.......,.... 

~- A legujabb bécsi botrány. 
- A:.J. A r a d i K ö :~ l ö n y távirati értesülése. -

Arad, Aprilis 3. 

Szégyenletes dolog történt ma ismét 
az osztrák tartománygyülésen. A botrá
nyok egész sorozata fűződik ezekhez az 

· ülésekhez már a multból és hogy a skan
dahimok folyton ismétlódjenek és hogy 
rendszerint egy téma körül forogjanak, ar
ról gondoskodik bőven Lu:-.qer ~árol~ fő
polgármester a maga antiszemita tábor
karávaL 

A mai vitának is a zsidóellenes gyű
lölség volt az inditója. Indítványt adtak 

.... be, rnely azt czélozza, hogy a rendórség a 
lehct6 leqeöerebben ügyeljen a zsidókra s tartsa 

L-~~·~~·lépésükct számon. Az indítványt 
~ •~bb fclmerült, de a hivatalos vizsgá

latok áJtaJ,,~czáfolt rituális gyü,kossági 
vádakkal támogatták az antiszemiták, kik 
féktelen vad gyülölettel és szidalmakkal 
keltek sikra a javastatuk mellett. 

Az a vád, melylyel a Reichsrath anti
szemitái a zsidókat illetik, épp oly ostoba, 
mint lehetetlen. Hogy minden kétely el
muljon, a hatóság s a rendőrség tulságig 
menő rigorózitással tartotta meg kósza 
mc~ékre is a vizsgálatokat s kétségen 
felül bebizonyosodott, hogy sem egyik, 
sem a másik rituális vádból egy szó sem 
volt igaz. Tudják ezt jól az antiszemiták, 
de hogy engesztelhetlen gyülöletüknek a 
tartománygyűlésen adjanak kifejezést, mit 
sem törődnek az igazsággal, csak tajté
kozzák dühüket az egész világ sajnálko
zása és - lenéző kaczaja közt. 

.,.._.-'· Az ülés lefolyásáról táviratunk ezeket 
mond}a.:......, 

A mai tartománygyülésen Schneider 
és társai indítványt nyujtottak be, mely 
szerint a rendőrség utasitandó, hogy a 
zsidókra a legéberebben ügyeljen. A ja
vaslat indokolása bebizonyttottnak veszi a 
rituális vérvád miatt emelt panaszokat és 
e~~ől ki~ndulva jogosnak, szükségesnek 
veli a szoba bozott intézkedést. 

Ofner az indítvány felolvasása alatt 
közbekiált : 

- Gyalázat itt az ilyen inditványt fel
olvasni! 

- Ehhez önnek semmi köze ! - mor
dul rá élcsen Luegf':1'. 

- Alávaló gazemberek ! - mondja 
Kick - gazság ez az inditvány . . . 

- Mit ordit itt ez a gaz zsidó 1 -
8ivit vissza Schneider. 

· .. ~ • "\ • l ·•• ~ -~ 't ~-

Pukkadj meg ! - fejezi be az ékes 
szóváltást Gregorig. 
- A tartományi marsall rendreutasitotta 
Ofnert de mivel az óriási zajban, lár
mába~ lehetetlen volt tovább tanácskozni, 
nehány aprólékos ügy elintézése után az 
ülést hirtelen berekesztette. 

az 
Jókai Mór 

ela6 és a második felesé
géről. 

- M A l' a d i K ö :~l ö n 1 táviraii értesülése. -
Arad, Aprilis 3. 

Jókai Mór a M. N. ma este me~jelent szá
mában fejezte be .Ae en életem emlékei czim 
alatt irott memoárjait. RendkiTül érdekes a 
befejező rész, ma este a budapesti társaságok 
csak erről a tárczáról beszéltek. Az Aradi Köe
löny fővárost tudósítója megtelefono1.ta annak 
kiemelkedöbb részeit, melyeket alább közlünk. 

A tárczának ez a czime : Az én u; felesé
gem s a k5vetkeiőkép kezdődik : 

Elkezdtem az emlékeimről írni a nászuta-
7.ásom alatt uj házaséletem harmadik napján 
és irtam azokat négy hóig fol.vvást. Ugyan me
lyik uj asszony (nem is mondom, hogy fiatal) 
türte volna azt el keserüség nélkül, hogy a 
férje a mézes hetek és hónapok alatt folyvást 
rt előbbi, a meghalt feleségét magasztalja or
szág-világ hallatára 7 Megirtam a halott feleség 
dicsőitését azért, hogy az uj teleséget emeljem 
ugyanarra a piedesztálra. . 

Igen, a mi sorsunk az, hogy piedesztálon 
álljunk. Igy volt az a régi életemben is. Di
csőségből van annyi részünk, mint valaha em
bernek csak volt, hanem a társaság parkettjére 
nem seállhatunk le róla. Koszorut, dicsőitö him
nuszt kaptunk eleget, de egy meghivót egy uri 
körbe soha •.. Kis is~ennek, istennónek, kis 
királynak, királynénak mondogattak bennünket, 
de urnak, urnénak -- nem fogadtak el bennün
ket soha. Azért a mi Tilágunk itt Tolt: a fel
legektól köriilvett Olymp, meg az otthon. 

De legalább az első feleségemmel járhat
tunk egyiitt az Olympuson, a második felesé
gemnek már az Olympust sem adhattam oda. 
Ö is müvésznő volt; aki csak ·látta. hallotta, 
mindenki elismerte róla, hogy első rendü te
hetség. Három év előtt irtam Jachel-t és Nagy 
Bella volt előttem, mikor irtam. Milyen dicső

ségről álmodoztunk! A költő is, 11 müvésznő is ..• 
(Jókai az itt következő passzusban nyilván 

Keylevich intendásra czéloz :) 
Ezt a dicsőséget elfujja egy hatalomszó. 

~gy embernek a szava, a ki a megfordított iS: 
ten : "ne légy !" Elég rá, hogy füst és pára le
gyen belőlünk. A müvészpályának a babéraiból 
és a rózsáiból is kapott az én Bellám sokat. 
Rl\jtam függött, hogy válasszon : ott hagyja-e 
a hideg Olympust és válassza helyette az én 
meleg otthonomal Mit adhattam .. én neki, hogy 
e drága cserét megtegye 1 . . . üreg vagyok, a 
testi alakomon nincs mit:szeretni; gazdag nem 
vagyok, a munkám után élek ; nincs előkelő 

rangom, fényes hivatalom, hogy a magas tár
saságok dicsőségébe bevezethessem. Ellenben 
az eddigi társa.o:;ágomnak a teljes gyülöletét vi
szem számára vőlegényi ajándékul. Mit szeret· 
het hát rajtam 7 A lelkemet. 

Itt gunymosdylyal fordul félre a mai világ 
embere. Hát hisz valaki a lelkek szerelmében 1 
Hisz valaki ennek a szerelemnek a tartósságá
ban 1 Nem vitatom rá senkire a magam hitét, 
csak annyit mondok, hogy boldog Tagyok. 

Jókai czikkét igy fejezi be: 
Ifju hitn.sem az első asszony két arczké· 

pét egymás mellé helyezte el a szobámban: a 
menyasszonykorit és a jubileumit. Minden nap 

5 

megállunk e két arczkép előtt, kéz-kézbe téve 
és megkérdezzük tőle, ugy-P. megáldasz ben
nünket 1 Ugy-e azt mondod, hogy jól van ez 
igy, Istennek igy tetszik 1 ... 

.M aztán kezcink szoritása azt feleli rá.: 
lgen . .. 

Árva fiúból milliomos. 
- Aa A r a d i K !l :~ l ö n 'f tAvirati értesülése. -

Arad. Aprilis 3. 

Egy hihetetlenül mesés multtal biró ma
gyar ember feJezte be ma az életét, messze 
tul a tengereken, Chicagoban. Mint szE-gény 
árva gyermek, valóságos koldus dobatott ki az 
élethe s mint sokszoros milliomos, fényben, 
gazdagságban uszva jutott el a koporsóho~. 

Süt6 Mihálynak hivják ezt a regenyes 
multu embert. A hetvenes évek elején Buda
pestre került egy lakatosmühelybe s ott _ki~a
nulta a mesterségét. De nem érezte magat Jól 
s négy éT muln kiutazott Drezdába, a nol 
1880-ban már a maga kezére nyitott mühelyt. 
Szorgalmas volt, sokat dolgozott s meglehetős 
vagyookát tett félre a keresményéből. 

Itt érte egy véletlen eset, mely egész sze· 
rencséjét megalapit.otta. Bejött hozzá egy drez
dai polgár s tizenkét darab, vasból . kovácso!t 
hintahajót rendelt meg nála valamelytk mul~to
helyre. Sütő elvállalta a rendelést, d~ rotvel 
nem volt eiéi pénze az anyaghoz, előleget kért, 
a mit meg is kapott. 

Hónapokig dolgozott a hintékon, s mikor 
elkészült velük, a rendelő meghalt, anélkül, 
hogy a hintók sorsában intézkedett volna. Fü- · 
höz-fához fordult, hogy Tegyék meg, nem kel
lett senkinek, nyakán maradt a tizenkét hinta
hajó. 

Már éppen abban fáradozott, hogy a hin
tákból kiveszi és másr& dolgozza fE":l a vas
anyagot, mikor egyik barátja felbiztatta, hogy 
állíttassa fel saját maga a hintákat s próbáljon 
velük szerencsét. 

Sütő szót fogadott. S mikor látta, hogy 
ig-y könnyü szerrel s igen szép pénzt lehet 
szerezni, felhagyott a lalcatos-mühelylyel s a 
hinták j5vedelmeztetésére forditotta minden fá· 
radtságát. 

Sok lévén Drezdában a konkurrens, fel
pakolta hintáit s elment Hamburgba, hol bA
rC\m hó alatt 10-12,000 márkát szerzett össze. 
Itt sE>~m maradt tovább, át vitorlázott New· Yorkba, 
hol mesés szerencse érte. Eljel-nappal reggeltől 
estig lebegett, rengett a tizenkét hinta és 
csak ugy öml5tt Sütő zsebeibe utánuk a pénz. 

New-Yorkból Sütő bejárta az uj kontinens 
45 országát s mindenütt óriási szerencsével 
dolgozott.. A szegény árva fiu, ki valamikor 
gyalog ment PesLről Bécsba, lyukas czizmában, 
alig néhány krajczárral a zsebében, milli6kat 
szerzett össze s az uj világban költ5tt annyit, 
mint két köztársasági elnök. 

Négy év előtt eladta a szerencsehozó hin
tákat s nyugalomba vonult, a mit igen k5nnyit 
volt megtennie. Ma érkezett táviratilag a hir, 
hogy Sütő Mibály, az árva fiuból milliomossá 
lett hinta-kiraly, pár napi betegeskedés llÍ.Ú.u 

meghalt. 

HIREK. 
- Lónyay Elemér gróf állitótagos ön~il

kossági hirét illetőleg budapesti tudósitonktól 
ma a következő értesítést vettitk : A birt a 
Nemzeti Ka..~zinó egyik előkelő tagfa kapta s 
annak alapján terjedt el a fővárosban, a hol 
szerte beszéltek a rejtélyes trieszti sürgönyrőL 
Hitelt azonkan nem adtak neki. Egyik fővárosi 
lap az éj folyamán kérdezősködött a Budapos
ten elterjedt hir felől Triesztben és Rómában. 
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Rómából az a Tálasz érk("zelt, hogy Lónyay 
Elemér gt·óf öngyilkossági .esetér6l ott i& beszéltek 
ugyan, de utóbb kiderült, hogy az egész ::sak 
misztifikáczi6. A fővárosi lap a római táviratot 
nem közölte - egyáltalán szó sem Tolt a mai 
budapesti lapokban erről a Takhirról - de 
nyomban tudatta a Nemzeti kaszinóval, hol azt 
nagy megnyugvással ntték tudomásul. 

- ld. Takácsy Sándor hült tetemeit ma 
délután 3 órakor szentelték be Budapesten, a 
rokonok, barátok s nagyszámu gyászközönség 
jelenlétében. A holttestet beszent~lés után Aradra 
szállitották. Itt temetik el a megboldogultat a 
családi sirboltba holnap, szerdán délután S óra· 
kor. A gyászjelentés igy bangzik : 

ld. berzai Takácsy Sándorné, szül. kézdi
vásárhelyi Vásárhelyi Janka a maga és gy~>r
mekei: Janka, férj. Kovárs Sebestyén End
réné, férje Konács Sebestyén Endre s gyer
mekeik: Endre, Magda, Miklós és László; 
Sándor és neje kézdi·vásárhelyi Vá.~árhelyi 
Julia s gyermekeik : Sándor és Miklós, ugy 
az összes rokonság nevében is fájdalomtól 
mt>gtört szivvel tudatja, hogy forrón szeretett 
férje - atyjuk, apósuk, nagyaty juk illetYe 
rokonuk: id. berzai 1'akácsy Sándor folyó évi 
április hó l-én délután 1/ 1 1 órakor, ~letj>nek 
76-ik és boldog házassága 47-ík évében rö
vid szenvedés után az Urban elhunyt. A bol
dogultnak hűlt tetemei e hó 3 án d. u. 3 
órakor az elhunytnak lakásán, Józsaf-tér 9. 
szám IL emelet, a rom. kath. egyház szertar
tása szerint fognak beszent('ltetni és Csutak 
Károly temetkezési vállalata által Aradra szál· 
litva ott folyó hó 4 én délután 3 órakor a 
felső temető halottas házából a családi sir
b0ltban örök nyugalomra tétetni. Az engf'sZ
teló szent mise áldozatok Aradon aminoriták 
t~'mplomában folyó hó 5-l'in d~lelőtt 10 órakor, 
Budap~sten pedig folyó hó 6-án d. e. 9 óra
kor a lipótvárosi plébánia templomban fog
nak a Mindenhatónak bemutattatni. Budapest, 
1900. április 2-án. Áldás és béke lengjen 
porain! 

- A város közgyUiése. Aradváros törvény
hatósága ll·én délután 4: órakor tartja április 
havi rendes közgyülését, melynek eddig kiadott 
sorrendjében több érdekes tárgy van. Tárgya
lásra kerül a csanádi pü.~pök levele, mel,yben a 
templomépítési alapra vonatkozó aggályainak és 
a templomépítési bizottságot illető nem éppen 
hizelgő nézetének ad kifejezést. Előtf'rjesztésre 

kerül az aradi ker~skedelmi· és iparkamarának 
az ipari szeszgyárak megállapitott kontingense 
változatlan:ul hagyása iránt az országgyűléshez 
és a pénzügyminiszlerhez intéz>'ndő !elterjesz
tése, pártolás czéljál;\ól. A polgármester je\f•n
tést tesz a szenyviz csatorna alapból a házi 
pénztár részP-re felvett 30.000 korona elölP-g utal
ványozásáróL Továbbá Győr városnak a városok 
kongresszusára vonatkozó átiratát is t:ir~yalják. 

- Ezer korona a szegényeknek. Igazán szép 
módon örökitette meg Takácsy Sándor dr. ("}
hunyt édes atyjának emlékét: számos szegény 
szivébe vés te a m~>gboldogult nevét nagy!f'!lk ü 
adományával, nwlyet gyásza emlékére tett a 
jótékonyság olt.árára. Ezer koronát tett le a 
polgármesteri hivatalnál, hogy azt holnap, szer
dán, a temetés napján a sugP.nyek közölt osz
szák szét. A kiosztást a főkapitány végzi és 

. egyelőre hétszáz koronát juttat az arra, érdt~· 
~sze~ényeknek. 

- Borosjenői fabutorok Konstantinápolyban. 
Érdekes vendt>g járt tegnap Boro~jt·nön : Jtla
chiotti Antal konstantinápolyi butornagyker("s-

~\ kedő, ki a török fővárosból egyenf'sen azzal a 
! szándékkal jött Borosjenőbe, hogy a Weitzer

., gyár ottani fabutor-telepét megtekintse R na
~1 gyobb rendelést tt>gyen az üzletének. Wla-

·. l chiotti Törökországba elvetődött magyaroktól 
, értesült arról, hogy Aradmj>gyében, Borosjenőn, 

mintaszerü fabutorgyár van, a mely messze 
. . vidéket ellát készítményei vel. Leírták előtte a 

gyár specziális iparczikkeit s annyira felcsigáz-
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ták nle érdeklódéstitt, hogy a török kereskedő 
elhatározta magát a hosszu atra, melyet sze
rencsésen meg is tett. Jó üzletember lévén, 
személyesen akart meggyőződni a gyárban ké· 
szüló butorokról, hogy csakugyan olyan kitü
nők-e azok, mint az 6 magyar ismerősei be
szélik. Az érdekes török Tendég látogatásán a 
borosjPnői butorgyárban rendkivül meglepöd
tek. Magától értetődik, hogy szivélyes barát
sággal fogadták. Kendi és Németh gyárvezetők 

kalauzoltlik a telepen s mindent apróra meg
mutattak neki. Wlachiotti tetszését az ott lá
tott czikket annyira megnyerték, hogy rögtön 
rendelt 12.000 drb. különféle széket konstan
tinápolyi üzlete részére. Hangsulyozta, hogy ez 
csak próbamegrend(>lés akar lenni, a közel jö
vőben még 11agyobb rendelist tese. A borosje· 
női tabutorok tehát lekerülnek a Boszporusz 
mellé s ott fogják hirdetni a magyar ipar di
csőségét. Wlachiotti ma bejött Aradra, itt meg
nézte a Weitzer-féle waggongyárat, az esti 
vonattal pedig elindult hazafelé, Konstantiná
polyba. 

- A pénzügyminiszter elismerése. Lukács 
László J.émügyminiszter Kádas Kálmán arad
Tárosi adóügyi tanácsnok és Kilényi János al
számvevőnek az adóbehajt:isban kifejtett buz
galmukért elismerését fejezte ki. 

- Influenza míndenfelé. Evek óta nem lé
pett fel ez a "muszka betf'gség" olyan nag~ 
erővel, mint most. Alig van helység, hol ne 
dühöngene az influenza. ..!radon is rendkivül 
sokan nyomják miatta az ágyat., de az influenza 
méKis Erdélyben grasszál lef{kiméletlenebbül. 
Kézdi-Vásárhelyt a város lakoss.igának három
negyed része már keresztül mPnt ezen az al
kalmatlan betegségen s a járvány még mindig 
tart. Sepsi·Szent Györgyön is alig van család, 
a hol e~y·két tag beteg ne lenne. Leginkább &. 

felnöttek szanvednPk; az iskolában még na
gyon kevés a betegt>k száma. A kór lefolyása 
elég enyhe, csak f'gy·két halált>set történt in
fluenza miatt.. 

- Eröszakosság a magyarok ellen. Párisból 
irják a körétkezö birt: A párist magyar egye· 
siil~>t, alllely a legJ·•·gtbb és le~na:.!yobb a kül· 
földön lévő magyar egyesületek köziitt, a fölosz
lás előtt áll. A nem:t.etközi szocziál1sták még a 
mult évben tulsulyba jövén, nwgbuktatták a 
vala::;z.tmányt s a januárban m•·gtartott közgyU
lP-s··n má•· E.~terházy Pál gróf elnök és Kádár 
Gábor ah•lnök helyét. \'alanüot az eész választ
mányt kizárólag a n•·mzetközi sznczialisták töl
tötték be. A p;lriHi mugyar f'g)'i"~Ü et, mely ed· 
dig a pártsi mngyaroknak, kiilönö~wn az iparosok
nak kellemes ös~zPjövel P li helye vol', hol a hazafi
ságl)t ápolták, nemzeti ünnepeinket mindenkor 
mt•gültek, most a nemzetköd szoczbilizmus me
le~ágya lett, ahol :sem hazát, sem családot nem 
ismernek, <~zokat a hazafias érze. m ü munkáso
kat, kik magukat magy roknak és hazafiaknak 
mertk vallani. lehurrog-ják. kigunyolják, sőt ter
ronzálják s kt>nyszt·ritik ök~1; hog\' magukat 
tanaiknak alávetvf', vilá!!pO'gárokllak vallj•ík, 
vagy al egvesü t>let elhagyják. A magyar 
egy··sül··t, amelynek tt>k in tél.' es vagyona is 
van s am .. lynek alapitól kozött közéletiink 
sok jelesénPk neve szerepel, igy tf'Jjesen az 
intPrnacJ.tonálisták kezére jutott. Eppen a 
, agyon volt az. amelyPt a nemzet köziek 
magukhoz ra~adni ti\rekPd'ek s ez. sikerült is 
nektk. Az •·gyesiil··t vagyona mos1 szabad pré
dája a vihígpolgároknak. Ht>tegs•·J.!itség czimén 
mtnden tagnak n:1p1 2 frank júr, ha b(>tt>gsfig 
folytán nem bir kerPs,.,tht>Z j lll n i. Ez a b;>t(>g
segit,ég most bőven kijií.r a nPmzetközieknt>k, 
kik hetekí~ s~>m dolgoz•·a, éln•·k az egyt>sület 
vag-.vona n. Gy iijtt)seker tart>t nak az. f>!vtlirsak 
részér", de tiltakoznak, hogy az Pgyesület sza
bagságharczunk iinnPpét nwgtarts '·sőt ott ha
za[laH dalok énekléset vagy költemények el
sta va tását, ha kelL még ei ő szak kal is megaka
dályozzák. A hazafias ér1.elmü munkások most 
azon fáradoznak, hogy ~>gy külön hf'lyiségben, 
külön eKyesületté alakulhassanak, de a va
gyont és a több ezer kötetre mt•nő gyönyörű 
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könyTtárt nem igen fog sikerülni nekik a 
nemzetköziek karmai közül kiragadni. 

- Vinga nagyközség. Lapunk mai számá-
ban megírtuk, hogy a belügyminiszter Vinga 
rendezett tanácsu városnak nagyközséggé való 
átalakulását megengedte. Mint tudósitónk irja, 
a Táros képviselötestülete ezelőtt egy évvel 
kérvényt nyujtott be az illetékt>s hatósághoz, 
hogy a város nagy községgé alakittassék át. 
Kabdebo Gergely alispán tegn1lp értesitette a 
testületet, hogy kérelmüket kedTezően intézze 
el. Igy Vinga városi jogat, jellegát el..-esziti és 
nagy község lesz, s mint ilyen, a járási hatóság, 
Török Béla főszolgabiró igazgatása alá kerül, 
ki bizonyosan megtalálja a módot arra, hogy 
az esetleg további rombolásra vezető hajlamnak 
elejét vegye A volt tisztviselők szolgálati évük ~ ·-
szerint fognak nyugdijaztatni. Vinga még Má· 
ria Terézia idejében kapta a városi jogot s 
most másfél század után annyira haladt, hogy 
visszament. 

- Ismét Boieas Lucián. Nagyváradon mar
tir-babérokra vágyott Bolcas Lucián joghall
gató, kit magyarellenes üzelmei miatt a jog
akadémiából kizártak. A kis martir most ismét 
életjelt ad magáról. Lázító czikket irt a nagy
szebeni Tribuná· ba s e miatt az ügyészség ma 
meginditotta ellene a sajtópert. 

·- Nagy tüzilárma. Ahogy ma este a város
háza toronyórája a kilenczet elütötte, núntegy 
folytatáskP-pen megszólalt a vészharang. A ki
tűzött Törös lámpa a vasut. irányában mutatta 
a veszedelmet, mire mindenféle kalandos hirek 
terjt>dtek el az egyszerre mozgalmassá lett fő
téren. 

- Ég a vaggongyár! - mondták, míg 
mások: a volt Gut.~jahr-féle gyárról beszéltek. A 
veszedelem nem volt ilyen nagy. Mindö~sze egy 
sealmakazal égett le a pályaudvaron tul, a kur-

_1 

ticsi ut mentén, közel a Gutajahr-léle gyál'~ . _. 
- A párisi világkiállítás megn~ilét,~ll t? rq~ , 

czia. karnariiban -. ~int budape:;li . t_ud~~~lt•:r~ .. ..--... l 
lapzartakor tPiefonalp - ma a T!lagkialhtás ~ 
megnyitásúnak ioeje felett nagy vita volt. Több 
pró- és contra hozzászólások után, a kamara 
óriá:si többséggel a kiállítás megnyitását .~ 
14 ére tüzte ki. 

- Petöfi szobra Szegeden. A Dugonics-Tár
sa.~ág igazgatóságának vasárnapi ütésén, Lázár 
G~ örgy elnök azt az indítványt tette, hogy a 
társaság indítson mozgalmat az iránt, hogy 
Petőfi Sándornak Szegeden szobrot álli~Rn~k. ·'"'"" · 
Az elnök bejelentette, hogy Fadrusz János 
megigérte, hogy egy nagyobb arányu maliszob-
rot díjtalanul mintáz. A szobor feállitásának 
költségeit társadalmi uton akarják megszerezni. 

- Halálozás. Egy eg~szen fiatal ("robert 
vitt el ma a halál. 22 évt>s korában halt meg 

, 
l 

Szendrey Endre, az aradmegyei takarékpénztár _......-, 
tisztviselője, az aradi kereskedelmi akadémia ·. .· 
segitő-egyesületének ellenőre. A rokonszenves, .- .-.....,. 
kedves m•1doru fiutal embert tüdőbaja 15\te meg. 
Elhunytáról a következő jelentést adta ki a 
gyászoló család : 

Özv. Szendrey Józst>fné sziil Kintzig Etelka. 
a maga, ugy leánya Szf'ndrey Etelka ferj. En-
drei Zalánné, Vf>je Endrei Zalán. továbhá unoka
testvért•i, özv. Kreitler Ferenc.mé és ennek 
gyermekf'i Frigyes és Vilmos, özv. Kintzig Fe-
renczné és ennek gyermekei Janka, Erzsébet, 
Piroska és Ft>rencz, nemkülönb~>n számos ro-
kon és jóbarátok nevébPn is fájdalomtelt sziv-
vel tudatja forrón szeretett édes jó fia, testvér. 
sógor. unokaöcs, unokatestvér és rokon Szend· 
rey Endre, az aradmt>gyei takarékpénztár tiszt
visPiöjének folyó évi április hó 3·án d. e. 10 
órakor életének 22 évében, hosszas szenvedés 
következtében lört~nt gyászos elhunytát. A meg- ~ 
boldogult hűlt tetemei április hó 4-én délután l' 
4 órakor fognak Tahajdy Károly-utcza l szamu 
házból a felső temetőben levő sirkertben örök : 
nyugalomra tétetni. Az engesztelő t-1zent mise 

·-- .............. ~ .... ,.J 
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áldozat pedig április hó 5-én regg~l 9 órakor 
fog a főt. minorita S:lyák templomaban az eg~k 
Urának bemutattatm. 

Az aradi nemuti szövetség szeretett tagtársa 
és buzgó ellenőre, Szendrey Endre halála alkal
mából külön gyászjelentéssei fejezte ki részvé
tét. Egyben felkéri tagjait. hogy a temetésen 
testiiletileg jelenjenek meg. 

._ . ._.... Az aradi k1-rékpár-klub tagjait f~>lkéri az el
nökség, hogy az elhunyt Szendrey Endre tag
társ végtisztességén teljes számban vegyenek 
részt. 

- Uj bányaigazgató. ~z. osz~rák:.ma~;yar ál· 
Iamvasutak délma~yarorszag1 banyai· es u.ra· 
dalmainak igazgatójává Förster Nándor helyeb~ 
Weith Bélát, a krompachi vasmüvek müszak1 
igazgatóját szemelték ki. 

• - A ritualis gyilkosságról emlékezett meg 
- a mint Prágából sürgönyzik - vála!<ztói 
előtt Engel dr. képviselő, az osztrák Reichsrath 
egyik leghir~sebb tagja Beneschauban, annak 

tt: ötletéből, hogy a lapok jelentései szerint egy 
••~WASngyilkost kiástak sirjából és a. holttestnek lP

vágták a karját azon babonából, hogy az ilyen 
karral mínden ajtót, ablakot és zárat ki lehet 
nyitni. 

...:: - Egy ilyen babona - mondá a szónok 
- nagyon szomoru dolog, de vajjon ebben az 
esetben jutott-e valakinek eszébe azt felem
Uteni, hogy keresztény szekta volt az, a mely 
a boltakat kiásta 1 S1.abad-e egy egész népet 

~ felelősségre . vonni azért, mert egy vagy két 
bolond emberi v~r birtokának egy különös erőt 
tulajdonit 1 En itt a nagy nyilvánosság előtt 
egyszer és mindenkot-ra kijelentem, ho~y a 
rituáli.l gyilkosságban nem his.:ek és nem igaz, 

t hogy a rituális gyilkosság a zsidó vallá~b;m 
valami szerepet is játszana. 

Engel dr. kijelentéseit első sorban az 
ausztriai tarlománygyülés szivlelhetné meg, a. 
hol m~mint ~gy másik . tudósitásunkban 

. ~ppr>n a rituális gyilkossági vádak 
_ m1a ·. . \rántJ.örLént. 

- Egy gyártelep langokban. Oriási tüz volt 
nla reggel a fővárosban. mint tudósit6nk sür
gönyzi. Egy hatalmas gyártelepen ütött ki a ve-

, st.edelem, melynek áldo7.atul is esett az egész 
telep minden berendezésével együtt. Az elpusz
tult telep az ujpesti uton levő Podvinetz és 
Reisll!r-féle malom épité!"zet és gépgyár, mely
ben reggelre virradóra ütött ki a tüz. Fél há
rom órakor csaptak ki a lángok legelőször a 
tetőn, rémesen világítva meg a sötét éjszakát. 
A tü7.oltcíság mentell megjelent a helyszínen, 
hogy megakadályozza a veszedel_.m tovább ter
jedését, de maga a gyár egészen leégett. 

Az égő gyárat környező istállókat és irodai 
helyiséget a tüzoltók derekas munkájának sike
rült megmenteni. A tüz még a délutáni órák
ban is hol itt, hol ott ujra támadt s csak késő 
délután sikerült az oltás munkáját teljesen be-

..... .-.~ezni. Hogv mitől származott a tüz, egyelőre 
nem lehPtet~megállapitani. A kár hozzávetőleg 
a.ráze.r6t" forintra rug, ami nem a gyár tulajdo
nosait terheli, miután ugy az éptiletek, mint a 
belső berendezések biztositva voltak. 

- A halott völegény. Pár hóval ezelőtt 
v~ltot~ je~yet ifj. Bezlanovics Nándor egy nagy
yaradt s~ep. leánynyal B. Rózsikával, kinPk ap
J& vasuh ~1vatalnok Bezlanovicsot, a ki külön
ben post.atu.;z~, nemrég Debreczenbe helyez
ték at! honn~t átment meglátogatni menyasz
szonyat., A fmtalok nagyon szerették egvmást s 
ne~sokara me~ lett volna az esküvőfiik. Ma 
táv_tratot ~arott a szép _menyiiSszony. A távirat 
egeszen ro~1d, ~e va]~saga azóta meg van erő
sn_ve: Bezlanomcs N andor postatiszt ma P.jjel 
szwsz~lhüdésbe'! meghalt. Ott halt meg a vasuti 
állomason, m1kor a menyasszonyához akart 
utazni. Holttestét a váróteremben találták meg. 

- Hadihajók Fiumében. Fiuméből távirják, 
hogy az osztrák-magyar haditengeré~zet téli 

escadreja Monterucr.oli Rudolf gróf ellenadmira
lis Tezénylete alatt ma reggel több napi tartóz
kodásra odaérkezett. Az escadre tiszteletére 
Szapáry gróf kormányzó díszeb~det ád, minek 
viszonzá~ául az ellen-admirális bálat rendez a 
Jlonarch nevü hadihajón. Az escadre Abázzia 
előtt fog gyakorlatozni. 

- A hazai ipar pártoh\sa. Egyre nagyoob 
mérveket ölt. az a mozgalom, a mit a társada
lom, testületek a magyar ipar pártolása érde
Icében inditottak. Lf>gut.óbb pedig a kereske
delmi miniszter intézett egy körrendeletet a 
törvényhatóságokhoz. melyben statisztikai ada
tok gyüjtését As bt>küldését kP.ri arról. ho~y a 
hatóságok szükségleteik beszerzésénél mennyit 
forditottak hazai t.ermékekrP. . .Most meg a bel
ügyminiszter bocsátott ki egy körrendeletet a 
hatóságokhoz, melyben arra hivja föl, hogy a 
hazai gépipar felvirágoztatása érdekében has
sanak oda, hogy városi, községi vagy hatósági 
s~>gélyben részesülö egyesületek tüzfecskendőiket 
magyar gyárból szerezzék be. 

-Hárommilliós tartozás. Pozsonyból távira
tozzák: Ocskay nyitramegyei nagybirtokos éi 
fia ellen ma folyt le a csődnyitási tárgyalás. A 

tartozás három, a vagyon negyedfélmillió fo
rintot tesz ki. Ocskayék a hitelezőkkel ki~gyez
tPie s e szerint az egész eljárást beszüntették. 

- Csodálatos operáczió. Hatalmas operácziót 
végzett ma délután, mint nekiink sürgönyzik, 
Dnlling~r tanár fővárosi klinikáján Zimmermann 
tanársegéd. Egy beteg ujját daganat miatt le 
kellett vágni s a tanársegéd az elveszet ujjat 
az al.<~zárcsontból pótolta, ugy hogy onnan ki
metszette a csontos ujjnak megfelelő darabot s 
azt rendkivül ügyesen megformálva beleillesz
tette az ujj helyébe. Az operáczió kitüuőén si
került. 

- Az osztálysorsjáték mai huzásán a 
99.216 számu sorsje~y tizezer koronát ny1•rt. 
Oteeer koronával huzták ki a következő szá
moKat: 23.i 14, 29.958, 79.685. 

- Öngyilkos tözsdebizományos. Hároms1.áz 
forint börzedifferP.nczia miatt öngyilkos lett 
Budapesten egy tözsdeügynök. Szomoru eset, 
mert egy élet pusztulását s egy család keser
vét jelenti, de megdöbbentő is, mint jelensége 
az idők sokat panaszlott mostobaságának. Egy 
tőzsdeügynök, akit háromszáz forint veszteség 
a végső kétségbeesésbe hajt! A városligt>t.ben 
az iparcsarnok mögött akad:ak rá ho\tt1•stére 
tegnap délben; még kezében volt a ffwolver, 
melylyel életét kioltotta. Trgnap még nem 
tudták személyazonos~ágát mt>gállapitani, mert 
semmiféle irást nem hagyott hátra, ma már 
azonban családja fölismerte. Neve Andauer La· 
jos. Családos, nős embf'!r. Feleségével, sziiletett 
Hollander Ellával boldog házasságban élt. Gyer
meke egy volt. az is csak nt>gyhónapos. An· 
dauer nem tartozott a vagyonosabb bör Zt>ügy· 
nökök közé és különösen az utóbbi idóbPn 
alig is játszott. Ma mint egy háromszáz forint 
különbözetet kellett volna kirizetnie. És t•z a 
kis összeget sem tudta előteremteni. Kétst>gbe
esésében az öngyilkosságra szánta el magát.. Teg
napelőtt délelőtt előkereste legrosszabi.J ruháit 
és távozni készült hazulról. Felesége még m.-g 
is szólitotta, hogy miért öltözik vasárnap i;y 
kopott ruhába. 

-: Rossz idő van odakünt, de meg olyan 
helyre megyek, hova nem érdemes jobb ruhában 
menni, - volt a válasza. 

Azzal megcsókolta feleségét, gyermt>kjit f's 
eltávozott. Este és egész éjszaka hiába "Yárta 
haza a felesége. tegnap reggel aztán, mikor férje 
csak nem mutatkozott, rossz sejtelmektől gyö
törve, átkutatta iráasztala fiókját Mt>gtalálta 
férje óráját, lánczát és pénzt.árczáját. Rögtön a 
rendőrségre sietett, hol csak: annyit tudott meg, 
hogy tegnap egy ismeretlen férfiu a. városli· 
gfltben agyonJötte magát. Kikisérték a törvény
széki orvostani intézetbe és ott a tegnapi ön-
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gyílkosban a szerencsétlen asszony fölismerte a 
férjét. 

- Oriásí esőzések. Londonból jelentik, 
hogy a Times szerint 220 milliméter magas 
óriási esőzések voltak mult hó 29-én Bueno.,. 
.Ayres·bPn, melyhez hasonlóra nem emlékeznek. 
Több városrész viz alatt van, a Tonatok nem 
indulhatnak el. 

- Családi dráma. A svédországi Heszle
holmból jelentik, hogy Bergstrand néptanító 
önönmagá.t és kilencz gyermeke közül he~et 

kékkővel m~gmérgezett. Bergstrand és négy 
gyermeke m~ghaltak Bergstrand azért követte 
el a gyilkosságot, mert nyomára jöttek azon 
sikkasztásoknak, melyeket mint egy bank tit
kárja követett el. 

- Gyilkos lavina. Reichenbergböl sürgöny
zik, hogy az óriási hegységben e~y 100 méter 
hosszu és 50 méter szeles hógörgeteg a Rie
senbauf•de őrét és ennek fiát, kilc az őr meg
halt felesége eltemethetésére utat csináltak a 
hóba, a mélységbe sodorta. Az apa azonnal meg
halt, a fiut megmentették. 

- Hurczolkodás elöl a másvilágra. Sreged~M 
az alsóvárosi feketeföldeken levő Winkler és 
társa téglaégető telepP-n ma egy téglafelügye
lőnek, névszerint Kovács-Kása Mihálynak ki 
kellett volna a td~pről hurczolkodnia, mivel 
állását fölmondották. Ma korán reggel a tégla
fl'lüg,yelő társzekérért küldte Gyuri nevü isko
lás fiát. Mikor a !iu a fuvarossal megérkezr.tt, 
az édes apját az ágyában fekve, holtan találta. 
A szive fölött pörkölt. lőseb volt éR a halált
hozó 9 mm. revolvert még kezében szorongatta. 
A fiu lélekszakadva vitte meg az öngyilkosság 
hirét a rendőrségre. A hatóság emberei már 
csak a beállott halált konstat!llhatták. Kovács
Kása Mihá\y levelet hagyott hátra maga után a 
fokapit án y hoz czimezve. E levélből k:itünik, 
hogy a szPrencsétlen munkást a hurczolkodás 
kergette a halálba. - Kiköltözéskor ug_ anis 
mint"gy 300 koronát kt>llett volna visszatérite
nie a gazdajának s ez semmikép SPm állt a 
SZPgény em bernPk módjában. Hátr&.hagyott leve:é
ben csalildjáro1 intézkedik. A levelP-t e drámai 
rövidségü mondatokkal !\ezdi: 

.,Szomorufüz az én lelkem mindhalálig. 
BetPljest>dNt~ Mt>ghalt. Hat forintból nem le
het megt>lní." 

A szerPncsétlen t>mber után felesége és 
három gy .. rm··ke \'E'Sli fp\ a gyászt. 

- Czivilek és dragonyosok harcza. Tarno· 
polból sürgiinyzik: E~~· a czi,·ilek es dragonyo
sok kiiziitt ma k it.f•rt éjjeli csett•pat énak egé
~t.on ártatlan áldozata IPlt egy arraft>lé j<iró 
öre~ ur Sej nyugalmazott állami hivatalnok, kit 
f•·jrn egy eri)s kard vág;issal é1et ,·eszélyesen 

' r.wgsebesitl•ttek. St>j ft•lesége az arczára kapott 
eg,y mélyebb vágúst. 

- A bukaresti zavargók. Bukarestben a 
mult évi zavargásban részt vett vádlottak fe
lPtt ma hozták meg az itéletet. Harmincz vád
lottat itéltek el öttől harmincz napig t~>rjedő 
fogsáhrra. Tizennyolcz vádlottat, valamint a za
vargásban részt VPtt di<ikokat fel m••ntették. 

- Az Örftg kisasszony. E~yszerü, drámai je
lenetekben szt>~ény, apró történet a Hambrick Nelli 
kisasszony regénye, melyet kolouvtíri levelezónk 
közöl velünk. É t hatvanhat évet. Nem ösmerte az 
örömet, csak a bánatot. Szúlói árván hagyták, ugy 
nevelkedett ft>l a jószivü emberek nyujto ta alamizs
nán. Mikor Plérte a husz évet, mel!szeretett egy 
kolozsvári mesterlegényt. a ki egy darabi)?: ót is sze
r ... tte. Csak e~~:y darabig, a mig tartott Nellikének 
a koldulásból összeg-yüjtött pénzecskfije. Egy napon 
aztán az imádó nagyon csunya módon ~>lha.:;yta az 
árva, gyámolialnn leányt. Elóbb félholtra verte Nel· 
likét, aztán elvette tőle az összezsugorgatott fillére· 
ket és megszökött. Nellike aztán nem is találkozo~t 

vele többé. 
Nt>llikét nagyon keserün érintette a durva sza

kítás, minden nap a csalfa. fiura. gondolt, mert sze• 
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rette öt ; minden hibái daczára is ug) mint a husz 
éves szivek szeretni tudnak. De csak nem fordult 
jóra a Nellike sorsa. Örökösen egy gondolat kínozta, 
hogy ujjon hol találhatná fel az 6 hütlen lovagját. 
El-el bolyongott az utczákon, blljárta a sétateret és 
a többi parkokat. Benyitott majdnem minden üzletbe 
• kérd~zósködött eltünt kedTese után. D~ az em
berek nem tudtak semmit a fiuróL Szánták a bete
ges arczu leányt és könyörületből egy-egy fillért 
dobtak Nelli gyürött keszkendójébe, mit ö reszkető 

kezében szorong;atott. 
Aztán tovább ment házról-házra és mindenütt 

tutatott a fiu nyomai után. De hiába. Nellike csak 
egyedül maradt. Addig tépelődött magában, mig 
egyszer csak elért az 6 szürke kis regényének egy 
szomoru fejezetéhez. Megőrült! ... Az utűzán járó 
urakra támadt, kis ökleivel megfenyegette a sétáló 
hölgyeket és csunya szavakkal illette öket. 

Egyszer aztán végit Tetette ennek a rendörseg. 
Mert hát az urak és a nők sürün panaszol
tak Nellike ellen. És igy elvitték Nellikét egy 
nagy fehér llázba, malynek egy ablaka se nyilott 
az utczára . . . Nellike nem tudta megszokni az 
uj életet, pedig ottan adtak neki mindent, a rnit 
csll.k kiTánt ..• Nem kellett Nellikének többé ház
ról-házra járnia se . . • Az igaz, hogy oem enged
ték ki soha & nagy fehér házból. Telt a.z idő las
san és NeHikét se hivták a társnői többé Nelli
kének. 

Tegnap aztán a nagy fehér házban megürese
dett a Nellíke helye. HITittélc egy jóval kisebb 
házba: ki a kolozsTli.ri temetőbe . . . 

- Óriási bukás. Pétervárról táviratozzák, 
hogy a Pallisa czég, mely egész Európával üz
leti összeköttetésben állott, csődbe került. A 
tartozások feliilhaladj!ik a hat millió tubelt. 

- Véres szerelmi dráma. Berencze köz
ség lakosait véres szerelmi dráma tartja izga
lomban. L6rinczi Sándor - mint lfwelezőnk 
irja - régóta szerelmes Tolt Rohács Lídibe, a 
falu egyik legszebb leányáha. A szép L1di nem 
idegenkedett a legénytől, mind a mellett Lőrin
czi ugy találta, hogy a leány mégsem viszo
nozza az ó szerelmét azzal a melegséggel, a 
melyet az ő lángoló szerelme mé:tán megérde
melt volna. Ennek daczára Lőrinczi megkérte 
a leány kezét, mibe ugy a leimy, mint szülei is 
beleegyeztek. A husvéti ünnepek utánra volt 
kitüzve az esküvő. A leány azonban az eskü
vő idejének közeledtével mind feltünőbb hideg
séggel viseltetett vőlegénye iránt. Időközben 

1 
arról értesült s vőlegény, hogy menyasszonya 
mást sze re t s hozzá csak azért megy férj hez, 
hogy párta alá ker~lj?n. ~z a kin?s állap,ot na· 
gy on felingerelte Lonncz1t, a, k1 elhatarozta! 
bo gy meglesi a me'}yasszonyat., f>:. mult. , ho 
80-án Lőrinczi belopodzott Rohaesek kertJebe 
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és meghuzódott egy szalmarakás tövében. Nem
sokára odaért Rádi Imre is, a ki mit..qem sejt
Te elkezdett füt.yörészni, a mi jeladás ·volt a 
szép Lidi számára. Az adott jelre ?sakhamar 
megjelent a ker~ ben a menyasszony 1s s ugyan-
annak: a szalmarakásnak a másik oldalán, hol 
Lőrinczi el volt rejtőzve - esküdött a meny· 
asszony örök szerelmet a kedvesének. Lőrinczi, 
a ki mindent hallott, elkf"seredésében bicskát 
rántott elő s azzal rekirohant a szerelmesek
nek. Először is a leányt szurta mellbe, a 
ki éles sikoltásssal összeesett. Azután erős küz
delem fejlődött ki a két vetélytárs között, de 

; mert Rádi erre a támadásra ne~ volt elkészülve, 
!...._.--..puszta kézzel nem védhettP- magát kellően és 

t! Lőrinczi a kiizdelem hevében Rád it sziven szurta. 
U Lőrinczy a tett elkövetése után elmenekült 
r, ugyan, de a csendőrség másnap elfogta és át-
:, adta a bíróságnak. A leány még él ugyan. de 

felgyógyulásához nincs remény. 
, - A betegsegélyzö pénztárak államosltása. 

· .1 Hegedüs Sándor kereskedelemügyi miniszter 
1 hivatalba lépésének első perezétől fogva leg-
i élénkebb érdeklődéssei kisérte a bett>gpénztá-
1 rak müködését és a szerzett tapasztalatok alap-

. ~ ján a betegpénztárak államosításával meg fogja 
j valósitani előrlje, néhai Baross Gábor egyik 
1 nagyfontosságil reform jának tervét. A betegse-
. i gélyző pénzlárak ellen ugyanis évek óta ál-
i landó a panasz. Teljesen megbizható forrásból 
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jelentik, hogy Hegedüs Sándor kereskedelem
ügyi IJ'iniszter a betPgpénztárak államositását 
feltétlenül szükségesnek tartja. Ez okból az or· 
szágos ipartanács május hy.vában megtartandó 
ülésének napirendjATe tüzött tárgysorozatának 
egyik legfontosabb pontját a betegpénztárak ál
lamosítása fogja képezni. A miniszter ezraki
vül az érdekt•lt köri)k és testületek Télemé
nyének meghallgatása Tégett szaktanácskoz· 
mányt is fog t-gybt>hivni. 

- A sötétség hatalma. Egy morvaországi 
faluban most vasárnap oly esf'mény történt, 
mely nagyban hasonlit Tolutoj "A sötétség ha
talma" czimü hires szinmüvének tartalmára. 
A Beznikauban lakó Wybnodal Gotthard nevü 
házaló szt>retőjének st ~itsP.grTel ft>leségét kor
bársütésekkel halálra verte. A gyilkosokat átad
ták a littaui Járásbiróságnak. 

- Kínai ezüst tárgyak, finom bőr diszmü áruk, 
nipptárgyak, 1!.') ernwkj.itékok, háztartási czikkek stb. 
kaphatók: a le!!nagyobb Tálasztékban és mé~ eddi~ 
nem létezett olcsó árban Porter Vi:mos koronás 
árnházában Aradon, 2. Központit szálloda. epüiAtében. 
A koronás áruhá1.ban beszerzet cziltkek olyan csi
nosak és elegánsak, hogy bizton lehet velök hatást 
elérni, nam csoda l!•hát, hogy a. helybeli és vidéki 
közönség mind~>n réte!!:e már régóta bizalommal és 
kűlönös Alószeretettel fordul meg ebben a szolidsá
gáról hires üzletben. 

- Vasuti szarencsétlenség történt ma Né· 
metorszúgban, Oppt>ln mellett. Két vonat össze
ütközött, minek KövetkeztébP-n a kalauz és két 
utas megsPbesült. 

- Adomány. A városi ánaház nöTendfÍkeinek 
Fischer Eliza urnő husvéti ajándékul mt>gfestésre 
100 drb tojást és ef!;y doboz czukorkát adományo
zott. - Özv. inkei Emilné urnó boldogult férje em
lékének megörökítésére az aradi kereskedő ifjak be
tegsegélyzö egyletének 100 koronát adományozott. 
- Singer Gyula ur és neje megboldogult apjuk 
Singer Bernát elhalálozása alkalmával az aradi 
zsidó koma és gemiluth-cbAszed egylet részére 10 
koronát adomlinyoztai: koszorumegváltlis fejében. -
Singer Gyula és neje bold. atyja, illetve apósa : 
néh. Singer Bernát emlékére 20 koronát az izr. ár
nháznak és J O koronát az izr. jótékony nóegylet
nek adományoztak. - S;nger Gyula atyja emiékére 
az első aradi bet~>gsegélyzó- és temetkezési egylet 
javára 1 O koronát adományozott. 

- Zálogházi árverés lesz szardán és csü
törtökön Jteisz Dávid zalogintézetében. 

- T. üzletfeleink szives tudomáRára hozzuk, 
bog:y Ré1•ész Nándor iLöny~- és papi rker·eskedő 
Ut al (Szabadság-tér 20. szám. Tel~fon 265. sz.) 
képvisf'lőséggel ruhá7.tuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánlcat, ..-alamint az Aradi Közlön) 
kiadóhintalát érdeklő megbízásokat._ 

A szédelgés netovábbja. 
- Az A r a d i K ö :z. l ö n y távirati értesülése. -

Arad, április 3. 

A r!'ndőrhatóságok krónikái sok szomoru, 
véres dolgot boznak napvilágra, de nem egy 
olyan komikumot, a melyen akarva, nE>m akarvn 
elmosolyodik az ember. A S\·indler uraknak a 
mt>gélhetés nehéz gondja jelszóvá, zsinor mér
tékké teszi az igyekezetet. mindig ujat, ötlete
teset és eredetit. szállitani mert máskép az 
"eset" végét nemcsak a rendőrség, hanem a 
közönség is ismeri. 

Egyikét a legmulatságosabb swindlikuek 
tárgyalta ma a bécsi törvényszék. A sikerült 
csinyt>n az egész császárváros nevei. 

Mikisek Ferencz többrendbeli lopásért bün
tete~t vén csavar~ó több é\Te terje1iő fogház 
büntetésétől Szylveszter estéjén szabadult meg. 
Alig hogy szabadlevegőt érzett fP.je körül, visz
szatért előbbi müködésének terére Bécsbe. A 
midön egy sz~p napon csavargása közepette a 
Marokkaner-Gasse-ba tévedett, észrevE>tt egy 
építés alatt lévő házat, melyen a rossz időjárás 
miatt nem dolgoztak. A házat fapalánk Tette 
körül, melynek ajlaja be voll csukva. 

Mikiscknek, ali~ hogy meglátta az elha
gyott uj házat, ugynevezett pokoli gondolat 
fogamzott meg az agyában. Körül Tlzsgálta a 

+e~+·* b' o o ·>"t'h·wn t 

1900. április 4 

telepet és egy másodk:ulcs segélyével kinyitotta 
a palánk ajtót és már is bPnn volt ábrándjai
nak és terTeinek birodalmában. 

A következő reggel lázas munkásságot fej· 
tett ki. Pallérnak adta ki magát, Fogadott 
munkíi.sokat, kikkel aztán többször volt go
romba mint szigoru. És a jámbor munkások 
roppsnt tiszteletre és félelemre lobbantak a 
tekintetes pallér ur iránt. 

És a tekintetes pallé-r ur intézkedni kez
dett. Az egész vonalon megkezdődött a munka. 
Az elhagyott terep most lázas, sietős munka 
szinhelye lett. Egy páran gerendákat fürészel
tek, mások meszet kevertek, homokot hordot-
tak. Ott a maltert targonczíi.zták, itt meg a tég-
lákat rakosgatták és czipelték. A pallér ur sem 
lustálkodott, ő is dolgozott - szép lassan, nyu
godtan kezdte eladogatui természetesen jó pénzért 
- a gerendákat, a hordókat, a czementeket, a 
kövek:.t, a téglákat és másféle építési kelléke
ket és ezeket fényes nappal széles nagy ko
csikban szállittatta el. 

Az uj házzal szemben volt egy korcsma. 
Ezt se hanyagolta el a pallér ur, sok dolga 
közölt mindig talált magának időt, hogy egy 
pár perczet minden félórában az itókának szen-
teljen - hitelre. És a korcsmáros szivesen hi-~ 
telezett a pallér urnak, a ki olyan goromba tu-
dott lenni a munkásokkal. -

Hanem az aranjuezi szép napoknak egy
szer csak vége szakadt, mert hát semmi se 
tart örökké ezen a földön. B~gy hüTös napon - · 
még a szürke felhők is sirtak - a Marok-

~ 

l 

kaner Gasse-ba vezette utja az igazi pallért, 
Tisrhler építőmestert. A mint elhaladt az uj 
építkezés előtt, majd kővé meredt bámulatáoan. 
Azt hitte, hogy álmodik, hogy a dzsinek üznek 
vele tréfát, de később meggondolta a dolgot, 
hogy a császárvárosban van és hogy a csodák m r".,. 

·a dzsinek ideje már régen lejárt_?:•ü'i cl;-;~ 
a rendőrséghez. A rendőrségnél pedig h/1'Mt!n~ ,_~~ 
tette. hogy azon a telepen, melyen ő szüner' ~ 
teltette a munkát, most serényen folyik a 
dolog. . ..__.j 

Egy óra muln már ujra tömlöczben ült.· .." 
Mikisek ur munkásaival egyetemben. 

.M. miko-r a csodálkozó munkásokat meg
két·dp.zték, hogy ki fogadta fel őket, ki adott 
nékik munkát. mind oda mutattak Mikisekre, '"'f 
mondván: 

- A tekintetes pallér ur! ... - ~ .... , 
Mikisek ügyét ma tárgyalta le a bécsi tör- 4 

vén~·szék és a tekintetes pallér ur négy évi 
fegyház d. kapott. A munkásokat természetesen ..... 
még a rendőrség bocsájtotta szabadon. 

VAROS ÉS MEGYE. 
Sorrendje 

az Arad szab. kir. város törvényhatósági bizoHl-,_é 
sága részéről 1900. évi április hó ll-ik napján ' 
d. u. 4 órakor tartandó rendes havi közgyülé

sében tárgyalás alá kerülő ügydaraboknak. ,_ -.f/ 
l. A polgármester jelentése 1900. évi már· 

czius havár·ól. 2. Győr szab. kir. város közön
ségének átirata a városok kongresszusa ügyé
ben. 3. Szabulcsvármegye közönségének átira.ta 
a pálinkaivás k()rlátozása iránt az országgyü· ._. 
léshez int~Zf•tt felirata tárgyában. 4. A polgár
mester előterjt'SZtése az aradi Községi tanítók 
áltat tett 1000 korona alapitvány tárgyában 6. 
A csanádi püspök Ö Nagyméltóságának átirata 
a terr.plom-épitési alap kezelése és a templom
építési btzott..;ág miiködése tárgyában. 7. A 

· nagyméltóságu m. kir. földmivelésügyi minisz- • 
terium lf'il'ata, melylyel városunk közönségét W 
a munkás közvetítő kijelölésének kötelezett-
st1ge alól felmenti. 8. Kristyóry János az iránti 
kérvényt>, hogy a Baross-park északi befásított 
terén egy elárusító kioszkot felállitbasson. 9 . 
A tantes jelentése a Szent-háromság szobott '"",;;; 
felállit.ása iránt hozott határozatnak kormány-

~ .... &-"ld" •=ef·.....,., . .ir.'••.r•w•'N•'+t4'tMftbW'l'·u·e+~s b'•iiA•fZRf ft 
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1900. április ~. 

f hatóságilag lett jóváhagyásáróL 10. A t~nács 
~ jelentése a nyári szinház v_iláf?it~sa tárgyab3;.n. 
. 11. Az aradi kereskedelmi es 1rark~mara at-

irata az ipari szeszgyárak megall~p.Itott kon
tingensének változatlanul ~ agyása .. 1rant. a_z or
szággyűléshez és a m. ku. pénzugymmtszte
riumhoz való felterjesztés intézése tárgy.á?an. 
12. Mittner József kérvénye a Tersenyte.n. 33 

~ hohl föld bérletének meghosszabbítása 1rant. 
13. A tanács jelentése Hoffmann S~ndorral a 
városi bérház P.pületben bérelt bolt es em~le~
közi helyiségek bérlete iránt köt?tt s.zerzo~es 
jóváhagyása tárgyában. 14. A tanacs Jelentese 

r az 1899. évi zárszámadás tárgyában. 15. A 
pénzügyi bizottság jelentés~ a városi, a.lap,it
ványi és árvapénz~k m!ként.l elhely.ezes~ t~r

t gyában. 16. U. a. Jelentese. a ~el~·~eh pe~zu~-
1 tézetek és iparvállalatok reszvenyel azon ert~
~ kt>nek megállapitása iránt, melytyel azo~ a va· 

rosi válialatoknál óvadékul elfogadhatok. 17. 
U. a. jelentése Tedesc.\y Viktor törvényhato~ági 
bizottsági tagnak az 1900. ~vre számvtzs
gítlóul való kiküldetése tárgyában. 18. A ta
nács jelentése a nagymélt. pénzügyminiszte-

~ rium által az 181l9. évi VI. t. ez. 4. sza
t" kasza alapján a város részére 1899. évre 

megú.llapitott segély tárg,yában. 19 . .t\. polgármes· 
tet' jelentése a házi pénztár részére a szeny
vizc~atorna alapból 30.000 korona előleg utal
ványozása iránt. 20. A városi árvaszék jelentése 

~ az árvat.ári tőkék után a házi pénztárt illető 
10°/0 kamat kiutalványozása tárgyában. 

TÖRVENYKEZES. 
'"'\, § A Gönczy-pár az esküdtszék előtt. Berlin· 

ból táviratozzák: Az esküdtszék előtt ma kezd·· 
ték meg a végtárgyalást a magyar származásu 
{}önczy József czipész é~ felesége ellen, akik 

f 1897 augusztus 23-án Berlinben a 71 éves öz
vegy Schutzenét és 51 éves leányát meggsil
ko\ták, s a holttesteket a pinezében elrejtették 
s aztán az elrablott ékszerPkkel és értékpapi
rokkal Amerikúba szöktek. Magukkal vitték 
Bucz.' .;.. nutyájokat is. Ez vezetett nyomukra, 

l:""ool-mo u....: .J~iD.t-.iroban felismerték őket s a német 
-kd'WtUf"tetartóztatta.,.:'" gyilkos párt és Német· 
'0rszágba kisértette. A tárgyalás több napig fog 
tartani. mert mintegy 70 tanut kell kihallgatni. 

· § A szerelern bolondja. Gévay Mihály 19 
éves asztaloslegény szerelmi viszonyt folytatott 
Fitz Péter budapesti czipész 16 éves leányá
val, Margittal. A leány azonban időközben 
másra vetette a szemút és ott hagyta Gévayt. 
A szerelmében csalódott asztaloslegény bosszut 
forralt ellene s a mult év márcziusában la
kása előtt meg!Pste hütlen kedvesét fis rövid 
szóvita ut.án z~ebkésével háromszor hátba 
szurta. Gévayt t-lfogták, törvény elé állitották 
és gyilkosság kísérlete miatt három évi tegyházra 
itélte a budapPsti törvényszék. A tábla ezt a 
büntetést két érJi fegyházm szállitotta le. A kir. 
kuria, melynek harmadik hüntetőtanácsa. Kele
men Mór biró előadása me ll ett, ma foglalkozott 
ezzel az ügygyel, Gévayt ó't évi {egyházra ítélte. 

~-..--· NAPIREND. ..... 
· . Aprlila 4. Sz~rda. Róm kath. naptár: Izidor. - Pro

t~>s~s naptár: lztdor. - Görög-keleti naptár (márczius 
2':.). V~zul vértanú. - A nap kél 5 óra 17 perczkor, 
n~ ugs~tk 6 ~ra 17 perczkor. ·- A hold kél 8 óra 4 percz
kor, JHHl_!~Sf;lk 12 óra _ perczkor. 

l.dojaras. Légnyomás re~gel 7 órakor 759·6 millimé
teri ;e~uttn 2 d:rakor 761·0 nlilliméter. - Hómérsék reg
ge ra or + 2·6. délután 2 órakor CO + 7·3. -
Szél ir~a és ereje reggel 7 órakor N. 2, délután 2 óra-
kor E:\. 3· - Felhőzet reggel 7 órakor borult, délutAn 2 
órakor .?~ruJt. - C:?apadék az utóbbi 24 órában 6 mm. 

Idojoslas. A kozponti m t 1 . . . 
k"ld''tt t' .· ta' . e eoro og1a1 mtézetnek Arad-

ra u o anra 1 szermt a mai kö k ö 'd" 
Járás vúrható: Változás nem varha~pra a vet ez l o-

Szabadságharozi ernlektárgy k · · 
ház·épület l·sö emelet) ny· t. a orsz.agos muzeuma (szln-
ó á ·1 d.l· · .. 1.'a van mmdennap délelőtt 8 r to e után 6 ormg. Belepti-d.ij: Hétköz k 40 fil-
lér, vasárnap 20 fillér. napo on 

. Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn délután 4-~ 
pent~k~n delutan 4-~ és szombaton délelőtt 11-l•l · · ' 
Hely1seg: Ercklye-muzeum helyisége melletti ülés~ orái.g. 

Aprilla 4. A Szent-Margit részvénytársasl>~ k~em ... 
[éBe delelőtt ll órakor. '"e> ozgyu-

Aprill~ 8 .. M~ttermüller''József hangversenye délután 
~ ór~kor .!Feher .Kereszt.)- Az aradi kereskedelmi testü
let 11:~zgyul~se de!e~őtt ll órakor (Kereskedelmi akadémia.) 

• -.~z arad1 polgar1 jótékony nöegyiet köZgj'Ülése délután 
~ 3 orakor. (Városhaza..) - Az aradi ipar- és népbank hi-l tologylo"n.k kö•gyüló" d<lolöU 10 '"'"· 

,>... "t~\.OI KÖZLÖlfY.' 

AprHIB 11. Városi köz~n·ülés délutan 4 órakor. 
Aprilis 16. A pankotai jótékony nöegylet múkedvelöi 

elöadiu;a (Pehér Kereszt.) 
Aprilia 23. A gazdasági bank rendkivüli közgyűlése 

déintán 6 órakor. 
Május 2. Körállatorvosválasztás Csermön. 

KÜLÖNFELEK. 
O Intés. 
Istók bevonul kalonáékhoz. Inti agg anyja : 
- Édes fiam, ha háboru találna kiütni, légy 

okos és nfl avatkozzál bele. 

O Különös végrendeletek. A Minerva folyó
irat az olasz Scarlatti tollából czikket közöl, 
a melyben több excentrikus végrendeletről van 
szó. Megern lékezik elöször is Miksa császárról 
(meghalt 1519-ben), akinek le kelle~t vágni h~
lála után a haját és ki kellett huznt a fogatt. 
hogy aztán elégessék nyilvánosan, a h?lttestet 
pP-dig oltatlan mészszel kibélelt koporsoba kel
lett tenni. Félelem nélküli Rikárd, Normandia 
herczege azt akarta, hogy a roueni Rzékesegy
ház portáléja előtt temessék el, hogy "mindenkí, 
aki ki· vagy bemegy, lábbal t.iporja". Egészen 
másképpen gondolkozott egy Chatelet nevü 
ur, aki 1820-ban balt meg; ugyanennek a szé
kesegyháznak egyik falába temettette magát és 
pedig álló helyzetben. "Hogy a mindenféle kö
zönséges népség ne sétálgathasson a hasán". 
I. Edward angol király gyülölte a skótokat és 
az ellenük vivott egyik csatájában esett el. Meg
hagyta a fiának, hogy a holttestét főzesse min~
llddig, amig a busa le nem válik a csontokrol. 
A husát aztán temP.ssék el, a csontokat pedig 
tegyék egy ládácskába, a melyet vigyenek el 
nunden bábomba a skótok ellen. 

- Ha már életemben le nem győzbottem 
öket, azt óhajtom, hogy legalább a csontjaim 
legyenek romlásuk tanui - jelentette ki h!il· 
doklás kö7,ben. 

ll. Edward azonban volt olyan okos és nem 
teljel'itette kedves apja kivánságát. Ennek a ro
vására aztán némely babonás kortársak sok 
szerencsétlenséget jegyeztek föl. ami nemsokára 
a királyt érte. 

O Modern. 
A poéta idegesen ugrik föl a pázsitról : 
- Nllm lehet itt tavaszi verset irni; ezek a 

madarak az ö csicsergésükkel folyton megzavarnak. 

D A spanyol királyok kegyelete. .Madridban 
hag;;ományos szokás sz~rint január elején pom· 
pás hatfogalu kir:U~·i hintó megy Higar herezeg 
palotájába. Előkelő palotahivatalnok és egy ko
mornyik ül a hintóban. A komornyik gazdagon 
diszitett. ezi.isltálczáu. kabátot tart, amelyet a 
király Vizkereszt napján szokott viselni. Higar 
herczeg, akinek a király ajándékát viszik, a leg
mélyebb hála jeleivel fogadja a kitüntetést. Az 
előjog, mr.lynél fogva az ilyenképpen kitünte
tettnek jogában van, hogy a király által január 
6-ikán viselt kabátot birja és az emlitett napon 
a király asztalánál ebédeljen, még 1431-ből ered. 
Don Rodrigo de Villandrandonak jutott ki leg
először ez a kitüntetés és pedig azért, mert 
megoltalmazta Il. Jánost Don Henrik hatalma 
ellen. A hagyomány a következőket jegyezte 
föl erről az esetről: Castilia grandjai összees
küdtek Il. János meggyilkolására, s tervüket 
Vizkereszt-nap ünnepén akarták véghezvinni. 
Alig kezdödött meg az ünnep, amikor gróf Ri
badeo a terembe lépett s miután néhány szót 
sugott a király fülfibe, a királylyal együtt eltá
vozott. Az összeesküvök, akik attól tartottak, 
hogy összeesküvésöket felfedezték, meg akar
ták akadályozni a király menekülését. Beron
tottak szob!\jába és vak dühvel meggyilkoltak 
egy embert, akit ott találtak. Nem a király volt, 
hanem gróf Ribadeo, aki saját élete árán men
tette meg :királyát. Ennek az önfeláldozásnak 
emlékére a spanyol királyok minden évben azt 
a kabátot küldik herezeg Ribadeo utódának aján· 
dékul, amely a királyon Vizkereszt ünnepén 
rajta volt. 

O Fölháborodás. 
Szom.~zéd : Hogy adhatja leányát ahoz a. Gru· 

berhez? Hiszen három évig ült ! 
Atya : Oh, a szemtelen ! Nekem csak két évet 

mondott. 
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KÖZGAZDASÁG .ES KÖZLEKEDES. 
Uj-aradi heti gabnavásár • 

-Az Aradi Közlöny tudósitójától.
Uj-Arad, Aprilla S. 

Tavaszi időjárás. Az éjjek még hüvös~k. 
A légmérséklet +2 +4° R. között váltakozik. 
A nappalak sem ig~n melegek, mely idő gaz· 
rláink Rzerint kedvező a vetésekre. 

A vetések állása általában kielégitő, csak 
néhol igen ritkák a tavaszi, részint az ŐEZi ve
tések. 

A behozatal inkább silány. A mai hetivá
sáron alig nehány száz métermázsa ~uza ~s 
6-700 métermázsa tengeri kelt el, nehany fil
lérrel magasabb árban. 

Mai árak : Az árak 50 kilogramm suly· 
egységet véve alapszámitásnak, korona ér· 
tékben: 

I-ső minőségü buza 7·10-7'20. 
Középminőségü buza 6·90-7'-. 
Tengeri 4'90-5'-. 
Rozs névleges jegyzés 5'50. 
Arpa névleges jegyzés 5'30. 
Zab névleges jegyzés 4·50. 
Az irányzat szilárd. 

= Ar aradi ipar és népbank hitelegylete 
április hó 8-án d. e. 10 órakor a bank emeleti 
tanácstermében teljes ülést tart a következő 
tárgysorozattal : 

l. A teljes ülési jegyzőkönyv hitelesitésére ki
küldendő bizottság kinevezése. 2. A hítelegylati bi
zottmánynak az 1899. évről szóló jelentése az egy
let viszonyairól. 3. Az 1899. évi mérleg elóterjesz· 
tése kapcsolatban a számvizsgáló· bizottság jelentésé
vel. 4 A hitelegylati bizottmány kiegészítése hat ki
lépett tag helyett. 5. A számvizsgáló-bizottság meg
választása, maly 5 tagból áll. Az 1899. év végével 
Balcsó Antal, Don Konstantin, Lénárt Imre, Stoll 
Béla, Buzáky Gyula és Rácz Sándor surrend sza
rint kilépnek, kik ujra meg;választhatók. Varga Jó
zsef, a hitele~yleti bizottmány elnöke. 

= Fizetésképtelenségek. \ bécsi Creditoren
Verein a követkazó fizetésképtelenségeket jelenti: 
Weisz Márkus, Brezova. - Kohn John, Bécs. -
Szenkovits Miklósné; ErzsébP.tvárQs, - Korányi 
Dávid, Seenicz. - Laufenstein Jozsef, Radstadt. 
- M. Iscovitsch fréres, keresk. czég, Bécs és Bu
karest. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
.h .\ r a d l K ö 2. l ö n y tlviratl tudósltása. -

Budapest, április 3. 

D é l i t t ö zs d e. A buzékinálat mt'rsékelt. vételkedv 
jó. Szilárd irányzat mellctt 19,000 metermázsa került for
galomba, 21,t-4 fillérig magasacb árakon. Egyéb gabona
nemúek közül tengeri emelkedőben, árpa nyugodt, rozs 
szilárd, zab tartott, a többi forgalom nélkül. Időjárás szép. 

Zárul 12 órakor: 
Bnza áprllisra . 
Buza miljusra . 
Buza októberre 
Rozs áprilisra . 
Rozs októberre 
Zab áprilisra . 
Zab oktöberre . 
Ten~o;eri m<\jusra 
Tengeri juliusra . 
Repcze augusztusra 

Zárul 4 órakor: 
Buza áprilisra . 
Buza májnsra . 
Buza októberre 
Rozs Aprilisra . 
Rozs októberre 
Zab ápriliara . 
Zab oktöberre . 
Tengeri ml!,Jusra 
Tengeri juliusra . 
Repcze augusztusra 

Zárul 4 órakor: 

7.60- 7.61 
7.65- 7.66 
7.78- 7.79 
6.43- 6.44 
6.62- 6.64 
4.90- 4.91 
5.10- 5.31 
5.44- 5.4~ 

' ~.54- 5.56 
. 12.75-12.8!': 

. 7.63- 7.64 

. -.---.-

. 7.84- 7 8~ 

. 6.49- 6.50 

. 6.64- 6.65 

. 4.93- 4.94 

.-.--.-

. ~51- 5.52 
-.--.-

. 12.80-12.90 

korona 
Osztrák hitelrészvény . 7~3.-
Mngyar hitelrószvény . . . . 731.-
Leszam\toióban.k részvény . . . 490.-
Rima-Murlwyi vasmú részvény . . . 621.-
0sztrák-magyar államvasuii réssveny 635.20 
Küzuti vasut . . . . . . . . . 6:>8-
Városi villamos vasnt részvény . . 337.-

SzeszUzlet 
- Április 3. -

.Ma.t jegy~ésetnk: Készárú nagyban nyers liZes"& lll 
korona, kicsinybtln 113 korona, finomított szesz nagyban 
114 korona, kicsinyben 116 korona honló nélkül per 100 
liter OJ0 beleértve 70 korona fogyasztást adót. 

SzAritott moslék ll korona métermázsánként. 
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Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Április 3. -

Magyar elsőrendű: Öreg nehéz pAronként «ll ldlo
grammon felüli sulyban 94.--96.- tlllg. üreg közép pA. 
ronként 300---400 kilogramm sulyban -.--.- fillg
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
102.-103- fili,~r. Fiatal közép paronként 251-320 kilo· 
gramm sulyban lC0.-102.- rilig. l''iatal könnyü páron
ként 250 kilogrammig ter:je116 sulybau 100.-101.- fillg. 

Mag-yar szedett: Nehéz paronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban -.----.- tilig. Közép páronként 240-
280 kilogrammon felüli sulyban -.--.- lilig. Köny
nyú páronként Uo kilogrammig terjedő sulyban 99.-
100 fllig. 

Romániat: Nehéz páronként 320 kilogrammon feliill 
sulyban -.--.- filig. Közép páronktint 2~0-320 ki· 
lograromon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá
ronként 250 kilogrammig terjedő sulyban -.--.
fil!g. Románlal eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 Jd. 
logrammon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá· 
ronként 240 kilogrammig ter:jedő sulyban -.--.- filig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 kllogrammon felüli 
sulyban 99.- 100.- fi!ig. Közép páronként ~40-260 ki 
logramm sulyban 99.- 100.- filtg. Könnyü páronként 
240 kilo,e:rnromig terjedő sulyban 98.-99.- filig. 

Megjegyzt\s: A fent jegyzott árak suly szerint és pe
dig a szokásszerü levonúsok mellett, egy kilogramm suiy
ra fillérekben ertendök. - Szok:ásszerüleg a hizott ser
tések teljes (brutto) sulyából az életre páronként 45 ki
logramm vonandó le. A sertések vételárából a vevö javá
ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásánál azok teljes 
(élő) sulya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám: Aprilis hó l-én volt készlet 32156 
darab, április hó 2-án fölhajtatott 1501 darab, április hó 
2-án elszállittatott -542 darab, április hó 3-án maradt 
készletben 33115 darab. Uzlet: Válto:.-.atlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. április 3. 

Magyar aranyjáradék 4°/8 . 
Magyar koronajáradék {/0 • • • 

:Magyar arany 41f.% • . . . . . 
MagyRr ezüst ••;.% . . . . . . 
.Nagyar kc·lcti vasut . . . . . . 
Magyar földh>hermentesit<'sf kötvény 
MugJ·;;r it.almeb\';ilt itei kütwuy • . . . 
Horvát·f'7ir.Yon filldtehermentrsit<>si lriltvén; 
Magyar nyerl'ménysorsjegy kölcsön 
Tiszaazal.•ályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék • 
Osztrilk jiuadék ezüst . 
Osztrák júradék arany 
Koron11,júradék . 
1860-ikl államso~jegyek . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank rc>szvény • . 
Osztrilk hitelintézet részvény 
Osll.trúk-magyar államnsut • 
20 (ra.nkos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi milrka ' 
London . . . . . . • • • . 
Párls . . . . . . • . . . . 

. , . 

97 20 
93 60 

101.-
99 75 
99 50 
92 90 
98 2:) 
94.-

164.21'> 

99.-
98.75 
98.25 
99.:.!0 

. 136.

. 1780.-
731.-
7.13.40 
63 450 

19.26 
118 . .)5 
24~.90 
96.40 

REGENY ·CSARNOK. 
Egy titkos rendőr kalandjai. 

- Angol b1lnllgyl. r&géDJ. -

Angol eredetiből forditoth: 

••ebenyel s.. (ll) 

(Folytatás.) 

- Nos, mondá, azt hiszem legokosabb ha 
az ember a szükséges bntordarabokat megtartja 
a fejében, amire meg szüksége nincs, azt te
gye a könyvtárába, hogyha szüksége lesz rá 
elővehesse, mlndjárt. ~;gy ily esethez, mint 
amilyet most kaptunk, szükséges, hogy előve
gyük minden eddigelé tapasztalt forrásainkat 
Kérlek add csak ide azt a K. betüs amerikai 
encziklopédiát ott melletted. Először is azt kell 
figyelembe vennünk, hogy nagyon erős oka 
lehetett Openshaw nagybátyjának elhagyni Ame
rikát. Ily korban az emberek nem egykönnyen 
cserélik fel lakhelyeiKet, pláne Florida nagy
szerü éghajlatát, egy unalmas angol falu val. 
Az a nagy előszeretete a magány és zárkozott
ság iránt, csak azt rnutatja, hogy Talakitől, 
..-agy olyasvalamitől félt, amely bizonyára az 
volt, mely őt elűzte AmerikábóL És hogy mitől 
félt 1 Azt világosan mutatják a levelek, melye
ket 6 és örökösei kaptak. Észrevetted rajtok a 
bélyeget 1 · 

- Az elsó Pondicherryból volt, a második 
Dundeeből, a harmadik Londouból. 

- Kelet LondonbóL Nos, mit következtetsz 
ebből? 

- Mindhárom tengeri kikötő 
- Nagyszerű! Most már van kulcsunk. A 

lehetőség, erős le-hetőség - azt mutatja, hogy 
az illető egy hajón volt. Es most térjünk át 

egy más pontra. A PondicherryMl kapott levél 
után a szP-rencsétlenség csak hét héttel késöbb 
követL-ezett be, Dundeeből kapott levél után 
három-négy napra. Jelent ez valamit l 

- Nag.robb utat kellett tennie. 
- Minek 1 
- A hajónak. 
- De hát akkor a levélnek is. 
- Igy nem értek belöle semmit. 
- Ebből az következik, hogy a hajó, me-

lyen az az ember utazik, vitorlás hajó. Ugy 
látszik, rend esen, mielőtt elindu ltnk volna kül
detésüket teljesíteni, maguk előtt küldték az 
intést, a narancsmagokat Látod mily gyor
san végeztek a Dundeeböl jött intelem után 1 
Ha PondicherrybCl gőzhajón jöttek volna, ugyan
oly gyorsan értek volna ide, mint a leve
lük. De tény az, hogy hét hét mulva azt az 
időkülömhséget jelzi, mely lefolyt a levél ha
jójának és a feladó hajójának a megérkezése 
között. 

- Lehetséges. 
- Több ennél. Valószinii. Most már ér-

ted, mért sietteLtem a fiatal OpenshawL '? A 
gyilkosság rendesen akkor következett be, mi
dőn megérk~ztek. De ez esetben a leTél Lon
donból jött, igy tehát bármely perczben elér
heti sorsa. 

- Szent Isten! kiálték, mit jelenthet ez 
a folytonos üldözés T · 

- A papirosok, melyek Openshaw nagy
bátyja birtokában voltak, bizonyára nagy érték
kel birtak egyes személyekre nézve. Azt hi· 
szem az kétségtelen, hogy többen vannak. E~?:Y 
magános ember nem lett volna képes két gyil
kosságot oly ügyesen vinni véghez, hogy az 
illetékes közegek figyeimét elkerülje. Kell, hogy 
többen legyenek és oly emberek, kiknek n~m 
hiányzik a bátorságuk, meg az elhatározásuk. 
IlykP.pen, amint láthatod. a K. K. K. megsr.ü
nik az ember kezdőbetüje lenni, hanem egy tár
saság nevét jelenti. 

- De miféle társaság 1 
- Hallottál valaha, mondá Sherlock: Holmes 

előre hajolva, a "Ku Klox Klau•-ról1 
-Nem én, 
Holmes levette az állványáról a jegyző

könyvet. 
- Itt van a Ku Klox Klau. Ez a három 

szó a hangot akarja utánozni, melyct egy push 
elsütésénéi produkálhatni. Ezt a borzasztó tit
kos egyesületet, az amerikai polgárháboru után 
kiszoigált "Confedaret.e" katonák alapitották és 
gyorsan ezután fiók szövetkezetek alakultak az 
Egyesült-államok több részén, mint Louianá
ban, Karolinekban, Georgiában és Flóridában. 
Hatalmát politikai ezélak P.lérésére forditotta, 
hogy rettegésben tartsa a néger szavazókat és 
hogy eli.izze a nyugati kontinensről mindazokat, 
kik elveit elfogadni vonakodtak. Gyilkolásaik 
rendesen előre jelezve lettek, de mindig vala
melv fantasztikus módon, tölgyfahwelek, dinye
magok, narancsmagok stb. Miután ezt az intést 
megkapja a kiszemelt áldozat, vagy elszökik 
az országból, vagy eleget tesz kivánságuknak. 
Ha azonban bátran szembeszáll, elkerülhetetlen 
halál a sorsa, még pedig rendesAn nlami ide
genszerü eddig ismeretlen -eszköz által. Oly 
na~yszerüen van a társaság szervezve, hogy 
alig találunk esetet, melyben egy előre be
jP.lentett tett ne sikerült volna teljesen. Evek:
ig virágzott ez a haramia egylet, noha az 
amerikai állam mindent megtett, hogy kiirtsa 
őket. 

Láthatólag azonhan a társaság feloszlott 
már 1869-ben noha azóta is sok oly es~t for
dult már elő, malyeket nekik lehetne tulajdo
nítani. 

- Meg fogod látni, mondá Holmes, letéve 
a könyvet, hogy a hirtelen feloszlás, mely a 
társaságat érte, teljesen összefügg Openshaw 
eltünéséve!, mivel ó magával hozta a papiro
saikat Ez lesz valószinűleg az egász ok. Nem 
csoda tehát, ha e család ily üldözéseknek van 
kitéve, mert amint ezek a jegyzetek mutatják 
is, sok jónevű embert kompromittálhat ott 
lenn dél~n és valószinüleg igen sohan vannak, 
kik e papírosok hiánya miatt, nera tudnak 
aludni. 

- Hát akkor az a lap, amit láttunk 
- Olyasmi, aminek képzeljük. Azt hiszem 

ez volt raji.&: "küldtem magokat A. b. c.-nek." 
Ez annyit jelent, hogy elküldtem nekik a tit
kos társaság intéseit. Aztán jött néhány jegy
zet, hogy A.-tól már tiszta a talaj, vagy hogy 

woo április 4 

elhagyta. az országot, végre pedig, hogy elláto· 
gattunk C.-hez. félős, hogy nem valami kell 
mes ~end ég. ~olt C.-re né~ ve. Nos, kérlek, igf 
azt hiszem, JO lesz egy ktssé beYilá.gitani ehbe -
n dologba és fia~al Openshl\wra nézve legjobb 
lf'sz, ha azt teszi, amit mondtam neki. Most .. 
már nincs mit tenni ma este tt>hát kérlek add·· 
ide a hegedüt és feledjük el 'a csuf időt 'és a 
még csufabb módjait a mi kedves embertársa
inknak. 

* 
Reggelre kitisztult az idő és a nap gyö

nyörűen sütött le a földre, azon a homályos 
fátyolon keresztül, mely egy nagy Táros felett 
lebeg állandóan. Sherlock Holmes már reggeli- . 
nél ült, midőn beléptem hozzá. .c; 

- Megbocsátasz. hogy nem vártam reád ' 
mondá, de érzem, hogy nehéz napom lesz a · 
fiatal Openshaw ügyében kutatni. 

- Mily lépéseket fogsz tenni 1 .: 
- Az az első kutatásomnak az eredrnényé~ 

től függ. Valószinűleg le kell még is mennünk ·,~ 
Horshámba. ·· 

- De először nem oda? 
- Nem. Itt a városban fogom keresni. 

Kérlek, csengess a leánynak: a kávéért ... • 
Amint igy Tárakoztam, fe!emeltem az uj- ~ 

ságot, mely az asztalon reküdt, de amint sze· 
memet az első lapra függesztettem, szivem iszo
nyu dobogásba kezdett: 

- Holmes, kiáltám, már elkéstél ! 
-- J\.h, hogy történt 1 
-Nézd! 

fi,éltem tőle! mondá egéflzen meginduln. 
- Szemern megakadt az vpenshaw néven 

itt a bekezdésnéL ,. Trag-édia a Waterlooi hid 
közelében l 'Jlegnap éjjel 10 és ll óra között 
Cook rendör a Warterloci hid közelében 
tást hallott és rögtön utána mintha valaki a ·• 
vizbe es~tt volna. Az éj sötét Tolt és viharos, ; 
tehát lehetetlen volt kimenteni, bár az néhá
nyan megkisérlették. A vészjelzés után a vizi- ' 
rendőrségnek sikeriilt. azonban kimenteni a 
~ullát, minek utána megállapitották, hogy az-. 
tll,etőt Openshaw Jánosnak hivják és Hors- • · 
h_amban lakik. Valószínűnek látszik. hogy amint l 
stetve haladt, hogy elérje az utolsó vasutat 
félre lépett és belezuhant 14 vi:6b"e" ..._.""~-... ' 

Vasuti kíiztekedés.~ .. -· .. --~ 
- Érvényes 1899. ~vt október hó 1-töL -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé indul. 

Na.;zyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. s~. tv. délután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Szemólyvonat. este 9.35 

Erdély felé: 

Szem61)"\·onat re~.'\el 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig Mlutan 2.04 
Személyvonat d. u. (.30 

Temesvár fele: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 

Személyvonat reggel 7.Hi 
Vegyesvonat délután (.16 

Brád felé:· 

Személyvonat reggel 6.21'> 
Veeyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felöl érkezik: 
Szemelyvonat Te~~:gel 6.0~ 
Szm. sz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.5~ ...,. 
Gyorsvonat este 7 .ll , 
Sll.mv. Szolnokról este 8.{8 ... 

Erdély telit: 
Soborsinról reggel 
Személyvonat d. e. 
Raditilról délután 
Gyorsvonat délután 
Személyvonat este 

Temesvár felil: 

U 9 
10.50 
2.36 
~.06.,.. 
8. 57 

Vegyesvonat d. e. lO.U 
Személyvonat d. u. 3.~ J 
Személyvonat éjjel 10.!:>~ ~ 

Szeged fel61: _ • .... 
Személyvonat reggel 8.4i 
Vegyesvonat este 7.4&. 2-•~ J 

Brád felől: .f 
Borossebesről szv reg 8.03 l 
Vegyesvonat d. e. ll.-.~ 
Szomelyvonat este 7.- .... 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlel 165. 11. PAra.t.laL 

Szerdá1t, 1900. ivi április h6 4-éfl : 

A zsidón6. 
Opera 5 felvonásban. Irta: Scribe. Fordltotta: Ormay Pe-

rencz. Zenéjét szerzé: Ha.lévy. 'J 

SZEMÉLYEK: ~ 
Brogni •••• Odri Lehel. l Polgármester Gáthi K. .,. 
Leopold •.. Sólyom L. Eleazár •••• Déri Jenő. 
Eudoxia • • . Rédei Szidi. Recha • • . , Ruzsinszld L 
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Özv .Schwemmer Emánuelné 
:0.6k.-Ü51S~e"tébe:n. 

Vöriemartb~·utcza 1. és Hun~ad~·utcza l. sz. 

Tisztelettél értesiti a n. é. Arad és vidéke közönségét, 
hogy a raktáron levő dus választéku férfi és női szövetek-, 
vászonnemüek- asztalnúmüek-, damaszt terítők ben, férfi és 
gyermek kalup~khan, férfi iogekben, férfi nyakkendőkben, női, 
férfi és gyermek czipökb,"'n. Végül 

legujabb divatu női kabátokat legfino-
mabb selyem 'béléssel 

ugy az üzlethelyisPgben, mint a vásár tartamára a vásár sátor
jában, igen jutányos árak meUett áruba bocsájtja. 

A. V örötlmarthy•utezai ö.zlethelyiN~g berendez4;8e 

1..900. máJus 1-é:n. 

jtttán!Tosatt elatló. ... 
Teljes tisztelettel 

ö.-v-. &oh "'V'eD:LD:Ler E:rxa.á:n. -u.e1:n.é, 
V6r••••rtb:r·utoz• 2. 6• HMn:ra .. r-utoza 1. •úm. 

.. 
8312-1899. tkv. sz. 

-.. ...... ._.,..-~· ~··.~·-~· i..· .kir. törvényszék, 
mm telekkön;V'Vt' ..Jfá!Mság közhirré 
teszi, hogy a Victoria takarék- és 
hitelintézet végrehajtatónak, Hank 
György és társai végrehajtást szen
vedő elleni 160 frt tőkekövetel<~s és 
jár. iránti végrehajtási ü~yében az 
aradi kir. törvényszék területén 
levő, Kurlics községében fekvő, a 
kurticsi 18. sz. telekjegyzőkiinyv· 
ben A. I. 7. sor. 20. hrsz. ingat· 
lanra az árverést 418 frtban ezen
ne\ me)(ti.l1upitott kl kiáltá~>i árban 
elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1900. évi 
április hó 30. napján délelőtt 9 
órakor Kurlies községházfinál meg· 
tartandó nyilvúnos árverésen a 
mPgúllapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fo~. 

Árverezni szándékozók tartoz
nak al. ingatlan becsárának 10°/o-át 
vagyis 41 frt HO krt készpénz· 

·· &O, vagy az 1881. LX. t.-cz. -i2. 
§-á.ban i11lz~Jj·ammal számitott 
és az 1881. évi november hó l-én 

: !\383. s'!'· alatt kelt igazságiigymi
·•-tuszt~rl ~·ende}et. 8. §-ában kijelölt 
0!.ad~kkepe~ ertekpapirokban a ki
kuldott ~ezehez letenni, avagy az 
1881. -LX. t.-cz. 170. §·a értelmé
be_n a bánatpénznek a birósá~nál 

-- el_oleges ~lhel~ezéséröl kiállitott sza
baly~zeru ehsn:ervényt átszolO'·il-
tatnt o< 

Kelt A rad? n, .1899. decz. 25. 
. Az aradi ktr. törvényszék 

mmt telekkönyvi hatóság. . ' 

Bilkey, 
kir. tszéki biró. 

Union Bank eraönzlcto Bocs. 
Van szcrencst~nk a tisztf·lt 

szőlőbirtokosokat arról éi·tesi
teni, miszcrint legjobb 

tölgyfából készitett I. 
oMztályu t23i 

szőlőkarónk 
elárusitásával 

Hollander Ig. nrat 
aradi fakereskedöt megbiztuk 
és mrghatalmaztnk arra, hogy 
az elát·nsitott szőlőkaró árát 

felvehesse. 

U•10111 BANK erdöiizlet 
== ::B6cs.-

Arverési hirdetmény. 
Dr. Steinilzer Pál ügyvéd, mint 

özv. Kovács Ágostonné aradi lakos 
meghatalmazottjának 380/1900. 

ügy~;z. je~yzökönyvb~n fogla'tt meg
keresésP-re ezennel közzé teszem, 
hogy folyó évi április hó 4·ik nap
ján délután 4 órakor Kovaszinczon, 
özv. Kovács Ágostonné szöllöjében 
közbenjöttem mellett megtartaodo 
árverésen mintegy 70 hektoliter 
HHI9. évi termésü hor Kohn Jó
zsef hodmezővásárht>lyi lakos ká
rára és veszélytire készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet igúönek el· 
adat ni fog. 

Aradon, 1900. évi április a·án. 

Dr. Kölgyessy, 
az aradi kir. közje~y
zöi kamara 147!1899. 
sz. rendeivényeszerint 
Bonts Döme aradi kir. 
közjl•gy<~ö holyetttl!le. 

eeo~®0€foeaooee 
1054/1900, pm. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy kérőd

zőknek és sertéseknek Ausztriából 
Magyarországba való behozatala 
tekintetében jelenleg érvényPs in
tézkedésf>,ket tartalmazó 404. sz. 
állategészségügyi értesítő hivata
lomban az érdekeltek által meg
tekinthető. 

ll 

1108/1900. pm. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy kérőd

zők nf'k iis sertéseknek Magyaror
szágból Horváth-Szia vonországokba 
és Ausztriába való bevitele tekin
tetében fennálló érvényes intézke
déseket tartalmazó 405. számu 
állategészségügyi értt-sit ő hi vata
lomban az érdekeltek által meg
tekinthető. 

Aradon, 1900. évi márczius 19. Aradon, 1900. évi márczíus hó 
Salacz, '24-én. 

királyi tanilesos Salacz, 
polgármester. királyi tanacs011 

e~SOOGOe. .. / poigármc~~::-."·· 

Arad sÍ.-·kir. város kapitányi hivatalát~t:::;:#' ,...,,. 
2512-1900. 

~d.e-tmé:n:y. 
A vető és fümagvakat vásároló közönsé~et értesitem, hogy az 

1895. évi XLVI. t. ez. végrehajtása tárgyában kiadott 38286-96. számu 
földmivelésügyi miniszteri rendt>let 8-ik §. értelméb~n a vető és !ü
magvak árusilásával foglalkozók a következök sz1gom betartásara 
vannak kötelezve. 

Vető- és fúrnagvak alatt értetnek az országban a mezógazdasági 
termelt"s tárgyát képező, vagy e czélra máshonnan behozott kullurnövények: 
általában kereskedelmi, ipar-, gyógy-, kerti- és takarmánynövények, valamint 
a füvek magvai, úgyszintén az {'rdei magvak is, melyek termelés czéljl\ra 
iparszerüen forgalomba hozattak, illetve kináltatnak vagy árultatna.k. 

A vető- és fúrnagvak iparszerü forgalomba hozatala, illetve kínálása és 
árulá~a 10 kgr.-on felüli mennyiségekben a következő szabályok szerint 
történjék: 

A vl'tó· es fitmagvak csakis az eladó nevének, az illetó mag fajának, 
illetve v:ilfaj1inak és származásiinak (ha ehhez valamoly tulajdonság van kötve), 
valamint az illető mag tisztaság:inak (súly szet·int) 0/ 0-ban, úgyszintén csirázó 
képess1;gének (szenwk száma szerint) 0/ 0 -ban való határozott megjelölése tnellett 
hozhatók forgalomba. Ha a mag válfaja vagy származása az eladó előtt is
meretlen, AZt különösen kijelente,Ji, illetve me!?jelölni tartozik. 

A tisztas:ig és csirá1.ó képesség 0/ 0 számai külön-külön meghatározott 
számmal jelölendók; tehát pl. a tisztaság ekként 85-Q0°/0 nem jelölhető. 

Ezeknek a ID{'J!jelöléseknek az eladó részéről irasban meg nem röviditett 
szavakk11.l, a számjelek tisztán kiírva és pP.dig vagy az ajánlatban, kötlevélben 
vagy számlában, vagy esetleg külön ér·tesítvényben, a kicsinyhoni vagy köz
vetítő útjáni eladásoknál magán a zsákoa (burkolaton) le nem törölheló vagy 
egy könnyen el nem távolítható módon kell megtörténni. A mennyiben ez nem 
magán a zsákon (burkolaton) történik, a zsákoknak az eladó nevén, vagy ezég
jegyón kívül még egy más oly jellel kell nw!!:,jelölve lenni, me\ynek alapján 
az árjegyzékben, ajánlatban. kötlevélb(ln, illetve számlában vagy külön értesít
vényben jelzett árú azonossága kétségtel{'n(i\ megállapítható legyt'n. 

A vetú- (is fúma~vak szlii\ÍliÍs;inál, az erre használt zs1ikoll tbnrkolatok) 
al eladó pecsétjév l'! (ólomzár) z:ira::dók le, ha csrrk ·erre illetékes áihmi mag
vizsgáló állomás rés1.éröl ólomzlirol va n Elm volnának. 

Mindazokban az esetekben, rnPlyekben vetó- és fúrnagvak magkereskedők 
részér()! szám!~ vagy mfis kiilön irásbeli értesítvény mellett szállítt:1tnak, 
köteles az elarló magkere.~kedó az A. mcllfklet surinti nyomtatváll!f*) egy 
példányát c.~atolni, mel~·nek a szállított vBtó- vagy fúmng burkolatán alkalma
zott jel, a mag fajának, illetve válfajának, származásánk, valamint tiszlasági 
és csirázókópt.lsségi 0/o-ára vonatkozó köteles megjelölés kitüntetésére szolgáló 
rovatait llZ eladó kitölthoti. 

Vető- t\s fümagvaknak, mint ~nyersárunnk" termelök részéról ma~keres
kedők részére történő eladásoknál és a magkereskedők egymásközötti -forgal
ruában a jelen határozmányok - az illető magvak fajának, illetve válfajának, 
valamint eredeténetk v~gy származásának megjelölésén kivül - nem kötelezők. 
(L. 6. §. 2. pontjlít). 

Lóher- és luczerna-magvakat, ha azok tlem teljesen arankamentesek, ter
meszlés czéljából forgalomba hozni tilos (181J-l. XII. t.-cz. 51. §.) ugyszintén 
az egyéb vetőmagvakat is, ha azok a mezógazúaságra (növénytermelésr~) ká
ros gyomok magvait tartalmazzák. 

A vetó- és filmagvaknak az eladó részéról kötele1.öen megjelült és ezzel 
biztositott legkisebb tiszt!lBági és csirázóképesség i o /o-áJ·a való el lenóT·zó vizs
gálatoknál ugy a tisztaságban, mind a csirázóképességben kiilön-külön mutat- , 
kozó 5°'o-nyi hiáuy meg van engedve. Ha pedig a vizsgálat esetleg a tiszta
ságn!il a fentinél na)!yobb hiányt, a csirázóképességnél ellenben a biztositottnál 
magasabb 0.'o·ot találna, vagy· rnC~gforditva. ezen esetekben a biztositott legki
sebb tisztasági és csírázóképességi 0/o-ok számainak 100-zal osztandó szorza· 
tával SZ{'mben, a vizsgálat által talált két számadat ugva.n e számtani erEld· 
ruénye a fűmagvaknál 10°/o-nyi, a többi vetömagvaknál pedig 5°/o-nyi hiányt 
mutatltat. 

Figyelmeztetem tehát a közönséget, hogy vető vagy fümagvak 
vételénél óvatoí'an járjon el s hogy a kert>skt>dötól az illető ma~ fa
jának, llletve válfajának származásának valamint a mag tisztaságának 
ugyszintén csirázó képességének %-ban való határozott megjelülését 
és mindezekért a szavatosság elvállalá.sát követieni jogositva van. : 

Arad, 1900. február 15. 
Sarlot Domokos, 

főkapitány. 
(* A magvizsgálö állomilsoktól szerzendö bp. 
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Arverési hirdetmény. 
Schneider Mártonné szül. Mu

rosch Rozálíának, Schneioer Kata
lin és Rozália szentmártoni lakó
sok fllleni ügyében, az arudi tör
vényszék P. 414/J 900. sz. végzé
sével kirendelt alólirott zárgond
nok részéről, ezennel közhírré té
tetik, hogy a kurticsi 691. sz. tj
kvben felvett ingatlanokból Schnei
der Katalint illető bányadra a ha
szonbéri árverés határidejéül ápri
lis hó 7. napjának d. e. 10 óra.ja, 
a helyszinén Sofronya pusztán, 
(közvetlenül a vasut mellett) ki
tüzetik. 

Haszonbérbe adatik: mintegy 
. 40 hold {1100 O-öl) buzával beve

tett szántóföld, holdanként 40 ko
rona kikiáltási árban; 

Továbbá 40 hold (1100 O-öles) 
tengeri müvelés alá veendő szán
tóföld holdanként 24 korona kiki
áltási árban. 

A haszonbérbeadás, esetleg kis
sebb részletekben is megtörténik. 

A fizetési feltételek, valamint 
egyébb módozatok, alólirott zár
gondnoknál tudhatók meg. A bér
letidő tartama l egy év. 

Szentmárton, 1900. márczius 
hó 10-én. 

Hátzlhoffer Ádám, 
1202. zárgondnok. 

4:768--1900. 

Hirdetmény. 
A gyii.mölcsfa-tenyésztés iránt 

érdeklődő lelkészek és magánosok 
részére Budapesten megtartandó 6 
napos, a faiskola kezelő néptani
tók és gazdasági alkalmazottak ré
szére pedig Kolozsvárt, Keszthe
lyen és Kis-Szebenben tíz napos 
g~·ümölcsfa tenyésztési tanfolyam
nak rendezését a nagyméltóságu 
m. kir. földmivelésügyi miniszte
rium elrendeivén, közhirré tesz
szük, hogy a vonatkozó pályázati 
hirdetmények levéltárunkban a hi
vatalos órák alatt bármikor bete
kmthetők. 

Arad, 1900. évi márczius hó 
l-én. 

A városi tanács. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

JELENET AZ UTCZÁN. 
Két ur találkozik : 

- Ön azt fogadta, hogy vidéki lapot nem olvas. És 
most mégis mennyire szereti az Aradi Közlönyt. 

- Hisz az Aradi Közlöny nem vidéki, hanem orszá
gos lap. En tehát következet~s maradtam, mikor azt mond
tam, hogy. vidéki lapot nem olvasok. 

- Es az Aradi Közlönyból értesül oly kitünóen az 
eseménvakról? Onnét veszi ön azokat az eredeti tudósitá
sokat é~ ötleteket, malyekkel az egész társaságunkat szó
rakoztatja ... 

- On nem tud semmit. Nem csak magam miatt 
tartom az Aradi Közlönyt, hanem a feleségem, a leányom 
és a gyermekek miatt is. A rendkivül pontos táviratok, 
napi njdonságok, regény, tárcza, szinház és e~yéb nagy 
gonddal csinált rovataiban mindenik megtalálja a maga 
olvasni valójat. Nem is sejti, hogy milyen kulturális hi
vatást tetjesit az Aradi Közlöny a család körében. 

- Es milyen a lap iránya ? 
- Szabadelvü, demokrata és bátor szókimondó. És 

milyen friss ! A fővárosi lapok sohasem hozhatnak olyat, 
mit már kora reggel nem olvastam volna az Aradi Köz
lönyben, részletesen és kimeritóen. Megjelenik naponként 
legalább 12 oldalon. Ez okból mondható a legnagyobb vi
déki napilapnak. De azért kérem - ne rendelje meg. 

- Hogyan ön annyira dicséri és mégis lebeszél? 
- Igenis lebeszélem, mert majd megrendelem én az 

ön részére. Mert ha én rendelem meg, ugy megkapom a 
Murai Károly pompás lcaczagtat6 adomagyüjteményét. 

Aradi nyomda réHzvénvt.ársasár könyv n vomciáill . 

1900. április i. 

173-1900. g. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a nagylegelőbeli 92. sz. 5 
hold földnek Aletyán Lázár jelen
legi bérlő kára és veszélyére 1899. 
évt Qktóber hó l-től 3 évre való 
bérbeadása iránt folyó év április hó-
9-én d. e. 10 órakor ánerést tart. 

Kikiáltási ár: 19 korona 10 fil
lér évenkénti és holdankénti bér. 
- Bánatpénzül leteendő a kikiál
tási ár 10°/0-a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a 
szóbeli árverés mt:gkezdése előtt. 
nyujtandók be. s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mellékelve van, s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árverési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

Az árverési feltételek a gaz
dasági tanácsnok urnál az árve
rést megelőzőleg is megtekint
hetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1900. évi április hó 2-án 
tartott üléséből. 

Kiadta: 
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Vannay, 
aljegyz6. ........... 

.i ,/'i 
176/1900. g. sz. t -'. 

llir•lettJtélt!T· ~~ 
Azokat, akik a birkás·diilőbeli ; '

1
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legelőn kijelölt téglaverő helyelf'i'n · 
a folyó évben téglát vernt ó~ .. 
nak, felhivjuk. hogy a !~--~;:~~:::r----z 
hf'lyek kijt'liiléflé 1rá~ ,'"!" 
Varjas:-;y Lajos tan:'1csnok um~-1 
folyó évi április hó 9-ig irásban, • 
vagy szóbelileg bejelentsék. j 

Arad szab. kir. város gazdasági W 
székének 1900. évi április bó 2-ik := 
napján tartott ülésébőL . 

Kiadta:. 
'Vanna7, 
aljegyző. 

-

.. ;___,_-,.··,;".rt:{ • ,l·-#" .J",i' ,t,.._.,. ·...:•~*""G -.~.r- '' ".J.!!O H 


	Aradi Kozlony_bw_1036
	Aradi Kozlony_bw_1037
	Aradi Kozlony_bw_1038
	Aradi Kozlony_bw_1039
	Aradi Kozlony_bw_1040
	Aradi Kozlony_bw_1041
	Aradi Kozlony_bw_1042
	Aradi Kozlony_bw_1043
	Aradi Kozlony_bw_1044
	Aradi Kozlony_bw_1045
	Aradi Kozlony_bw_1046
	Aradi Kozlony_bw_1047

